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Y106bI 06ECNEUnTD Bawy 6e30nacHOCTb U yAoBneTsopeHmne, BHUMaTe/IbHO I'IpO‘-IMTal)'ITe
AaHHOE PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTaunn nepen ncnosib3oBaHNMeEM n3genna.

O6wue MNpaBuna 6esonacHocTH

MpeanynpexaeHune! NMpouTnte Bce NHCTPYKLMK. HecobntoaeHne Bcex NPUBEAEHHbIX HUXKE
WHCTPYKLMIA MOKET MPUBECTU K NOPAKEHUIO NEKTPUYECKMM TOKOM, NOXKAPY U/UAnN cepbesHbiM
TpaBMam. TEpMUH “SNEKTPOUHCTPYMEHT” BO BCEX NEPEUYMCNEHHDbIX HUXKE NpeaynperKaeHnax
OTHOCMKTCA K BalLeMy 3/1eKTPOMHCTPYMEHTY, paboTatoemy oT ceTv (MpoBogHOMY) Uan oT
akkymynatopa (becnposogHomy).

1. CumBonbl

B faHHOM pyroBoactee M/MI’IM Ha MalWnHE UCNONb3YIOTCA cheayouime CMMBO/bI:

O603HayaeT pUCK NONYyYeHUA TPABM AN NOBPEXKAEHNA
MHCTPYMeEHTa. BHMMATENIbHO NPOYUTANTE MHCTPYKLMM.

HageHbTe 3aWMTHbIE OYKU U cpeacrtea 3allnTbl Cayxa.

HageHbTe nepyaTku.
PekomeHayeTcA HOCUTb 3aLWMTHYO 06YBb.

[epKuTe aApyrux ntogen n XUBOTHbIX Ha 6€30MacHOM PacCTOSHUN.

=0RSe@®AJ>
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He ncnonb3syiite aTo usgenune nod A0XKAEM U HE OCTaBAANTE ero Ha
OTKPbITOM BO3A4yXe BO BpeMs 40XAA. Bceraa geprkute Kabenb noganbiue
OT UCTOYHWMKOB Tensa, MPOBOAOB UK OCTPbIX KpaeB. Mpu noBpeXaeHUN
WNW 3anyTbiBaHWUU Kabena HemeaIeHHO BbIHbTE BUIKY U3 PO3ETKMU.

A B cooTBETCTBMM C OCHOBHbIMM
AA TpeboBaHMaMK EBponenckolt anpekTmebl (0B).

Mo005 19

Knacc Il - MawwnHa nmeet 4BOIMHYIO
nsonaumio; Moatomy NpoBog 3a3emsneHuna He TpebyeTca..

I.WA
101 a8

FapaHTMPOBAHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOWM MOLLHOCTH

COXPAHUTE 3TN UHCTPYKLUUU

Paboyas 30Ha
a) Copepxute paboyyto 30HY B YMCTOTE U XOPOLIO OCBELLEHHOW. 3arpOMOMKAEHHbIE U MIOXO
OCBELLEHHbIE MOMELLEHUA MOTYT NMPUBECTU K HECHACTHLIM CNYyYasM.
6) He wuvcnonb3yinTe 3N1EKTPOUHCTPYMEHT BO B3PbIBOOMACHOW cpede, Hanpumep, B6AU3M
NIErKOBOCMNNAMEHAIOLNXCA HKUAKOCTEN, TAa30B WAW MNblAN. INEKTPOUHCTPYMEHTbI TFeHepUpyoT
MCKPbI, KOTOPblE MOTYT IEFKO BOCM/IAMEHUTb Mblab UAW NAPbI.
B) [lepKute Aeten U apyrux NOCTOPOHHUX NoAablue OT MeCTa, FA4e Bbl UCNO/b3yeTe
9NEKTPOUHCTPYMeEHT. OTBNEKaoLWMeE GaKTOPbl MOTYT MPUBECTU K NOTEPE KOHLLEHTPALMM U KOHTPONSA.

dneKTpobesonacHOCTbL

a) BMAKa 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA A0NKHA MPaBUAbHO BCTABAATLCA B PO3eTKy. HMKOraa HM B Koem
cnyyae He moambuumpyite BUAKY. HuMKoraa He WuCnNonb3yiTe BWUAKY agantepa BMecTe C
3a3eM/IEHHbIMMW 3N1EKTPOMHCTPYMEHTaMNU. OpUTrMHaNbHbIE BUKU U NOAXOAALLME HACTEHHbIE PO3ETKM
CBOAAT K MUHUMYMY PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

6) M3beraiTe GM3MYECKOro KOHTAKTa C 3a3eM/IEHHbIMM NpeaMeTaMmn, TaKUMMK Kak TpyObl, paanaTtopbl,
AYXOBKU MU XONOAUABbHUKMK. CyLLecTBYeT MOBbIWEHHbIA PUCK MOPAXKEHUA 3NEKTPUYECKMM TOKOM,
€C/I1 Ballle TeNo 3a3eM/IeHO.

B) He noagepraiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT BO3AEWUCTBUIO AOMAA WAN APYrUX BAAXKHbBIX YCNOBWUNA.
MonagaHune BoAbl B 3S1EKTPOUHCTPYMEHT YBENIMYMBAET PUCK NMOPAXKEHWUA SNEKTPUYECKMM TOKOM.

r) He 3noynotpebnante ceteBbiMm NpoBoAoM. HuKoOrga He mcnonb3yihTe NpoBOA ANA NEPEHOCKM
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WHCTPYMeHTa. [epKuTe NpoBos BAA/M OT UCTOYHMKOB TEM/IA, Macna, OCTPbIX KPAeB U ABUNKYLLUXCA
yacten. MoBpeKAEHHbIE WAWU CMyTaHHble MPOBOAA MOBbLIWAKT PUCK MOPAKEHUA INEKTPUYECKUM
TOKOM.

a) MNMpy MCNONb30BaHMM INEKTPOUHCTPYMEHTA Ha OTKPLITOM BO34yXe MCNO/b3ynTe YAJNHUTENDb,
noaxogawmin gns aTon uenn.McnonbsoBaHue yanMHUTENA, NPeaHA3HAYE€HHOTO A1A UCMO/b30BaHMUA
Ha OTKPbITOM BO3AyXe, CHUMKAET PUCK MNOPAXKEHUSA SNIEKTPUYECKMM TOKOM.

6) Echn no Kakoi-1mbo npuymMHe Bam HEOBXOAMMO MUCMNO/Ib30BaTh 3/IEKTPOUHCTPYMEHT BO B/IA*KHOWM
cpefe, Bceraa noAK/AOYaNTe ero K ceT Yepes aBTOMATUYECKUIA BbIK/lOYaTe b C 3aMblKaHMEM Ha
3emnto, Hanpumep Y30 (YCTPOMCTBO 3aLMTHOIO OTKAOYEHUSA). Mcnonb3oBaHue Y30 3HaUUTENbHO
CHU}KAeT BEePOATHOCTb NOPAXKEHWUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

1. InyHana 6e3onacHoOCTb

a) ObpawalTe BHMMaHME Ha CBOW AEWCTBUA M PYKOBOACTBYMTECb 34PaBbIM CMbIC/IOM MpuU
NCNO/Ib30BaHUM 3IEKTPOUHCTPYMEHTOB. HMKOraa He Nonb3ynTecb 3/IEKTPOUHCTPYMEHTAMM, ECAN
Bbl YCTa/AM MAW Haxo4uTecb NOJA BO3LEMNCTBMEM HAPKOTMKOB, afkorona uam nekapcrs. OgHo
MFHOBEHME HEBHMMATENbHOCTM MPU MCNOSIb30OBAHUM 3/TIEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKET MPMBECTU K
cepbe3HbIM TPaBMaM.

6) Wcnonb3yinte cpeacTtBa 3awuMTbl. Bceraa HageBaliTe 3awWuMTHbie O4YKM. WMcnosb3oBaHue
3alLUUTHOM oOAeXAabl, TaKOM KaK pecrnupaTtopbl, HECcKo/b3fAlWas 3aliuTHas obyBb, LW/IEMbl U
3aLLUUTHbIE HAaYLWHMKK, KOraa 3T0 HEOH6X0ANMMO, CHUMKAET PUCK NOJTYYEHMA TPABM.

B) M3berante cnydaliHbix 3anyckos. lNepes NoAK/IOYEHNEM MHCTPYMEHTA K PO3ETKe ybeanTecs,
YTO BbIKAKOYATENb MNWUTAHUA YCTaHOBAEH B nonoxewue BblK/l. Hukorpa He HocuTte
S/IEKTPOUHCTPYMEHT, JAepa nasel, Ha CNYyCKOBOM KPHYKE, W HUKOrga He noakawyante
3/IEKTPOUHCTPYMEHT K PO3eTKe, KOraa BblKAtoyaTeslb BKAKOYEH, TaK Kak 3TO MOXKeT MPUBECTU K
Tpasme.

r) Nepen, BKAOYEHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTa M3BNEKUTE BCE CEePBUCHbIE MHCTPYMEHTbI/KIOUM.
CepBUCHbBIN MHCTPYMEHT, OCTaB/IEHHbIA Ha BPALLAIOLLENCA YaCTU S/IEKTPOUMHCTPYMEHTA, MOKET
NPMBECTU K TPaBMaM.

n) He nepeHanparantecb. Bceraa coxpaHsiite npaBU/bHYO ONOPY M paBHoBecue. 3TO NO3BOAUT
BaM MMeTb 60/1blle KOHTPO/IA B HEOXKUAAHHbIX CUTYaLUSAX.

e) HapeHbTe noaxoasuyto ogexay. He HocuTe cBobogHYO oAeXKay WA yKpaweHus. [epute
BOJIOCbI, O4EXAY M NepyaTKu noAasiblle OT ABMKYLLMXCA YacTeln. CBoboaHan oaexaa, YKpalleHus
AN ANIMHHbIE BOIOCbI NOTEHLUMANBHO MOTYT 3aLEeNUTbCS 33 Kakne-nnmbo ABuMKYLLMECA YacTu.

X) Ecnmn nmeetca obopyaosaHue ana yaaneHus nnum cbopa noinm, ybeamTech, YTo OHO
NOAKNOYEHO M UCMOAb3YETCA A0MKHbIM 06pa3om. Mcnosb3oBaHUeE MNblaeynaBanBatowWero
060opya0BaHNA MOMKET CHU3UTb ONACHOCTb, CBA3AHHYIO C Mbl/blo.

Mcnonb3oBaHue 1 TexHUYecKoe 06CNyKNBAHNE SNEKTPOUHCTPYMEHTA

a) He HaXuMmaiTe Ha 3/IEKTPOMHCTPYMEHT C ycuamem. Mcnonb3yinte npaBuabHONOA0OpaHbIN
9NEKTPOUHCTPYMEHT A/1A Balero npumeHeHua. [1paBUNbHbIN  3NEKTPOMHCTPYMEHT byaet
BbIMO/IHATL PaboTy Nyylle M 6Ge3onacHee, eCAu UCMO/1b30BaTb €ro C TOM CKOPOCTbO, ANA KOTOPOW
OH 6bin paspaboTaH.
6) HuKoraa He WMcnonb3yhTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, €C/IM BblK/AtoYaTeNb NUTAHUA HemnpaBWUbHO
BK/ILOYAET U BbIKAIOYAET UHCTPYMEHT. JTto601 3INEKTPONHCTPYMEHT, KOTOPbIM HENb3A YNPaBAATb C
NOMOLLbIO BbIKNOYATENA MUTAHUA, ONACEH U NOANEXKMUT PEMOHTY.
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B) Mepen BbINONHEHMEM KaKUX-TMBO PEryIMpoBOK, 3aMeHOM NPUHAANEKHOCTEN UNU XPaHEHUEM
3/IEKTPOUHCTPYMEHTA BbIHbTE BWJIKY M3 PO3ETKU. ITU Mepbl NPeaoCTOPOMKHOCTM CHUMNKAIOT PUCK
HEOXMAAHHOrO 3aNyCKa 3/IEKTPOUHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe Bce HEUCNO/b3yeMble 3/1eKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM Ans AeTen mecTe. He
AOMyckamTe K paboTe C MHCTPYMEHTOM JIlOAEN, HE3HAKOMbIX C WHCTPYMEHTOM WM ero
OYHKUMAMKU. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI MOTYT ObITb OMacHbl, €C/IM OHM NOMaAyT B PYKM HEOMbITHbIX
no/sib3oBaTeneu.

A) TexHnyeckoe ob6Cy»KMBaHME SNEKTPOUHCTPYMEHTOB. MpoBepbTe, HET /I HENPABUJ/IbHbIX
HaCTpOeK, 3ae4atoLWnX AeTaNel, CIOMaHHbIX AeTanen uam 4yero-nmbo elle, YTo MOXKET NPUBECTU K
HEeMCNpPaBHOCTM 3NEKTPONHCTPYMEHTA. ECn 4TO-TO NoBpeXKAeHo, nepes Ucnosib30BaHMEM
OTPEMOHTUPYNTE INEKTPOUHCTPYMEHT. MHOIMe HecyacTHble Cy4an NPOUCXoAAT M3-3a NIOXOro
06CNYKMBAHWUA INEKTPOUHCTPYMEHTOB.

[epK1UTe MHCTPYMEHTbI OCTPLIMU U YUCTbIMU. [PaBUABbHO 06CNYKUBaEMble PeXKYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEKYLLMMMN KPOMKaMM C MeHbLLEN BEePOATHOCTbIO CLLENAAIOTCA U erye NoaaatoTca KOHTPOIIO.
Ncnonb3yiiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTU M aHANOTMYHble NPUCNOCOBNEHNS B COOTBETCTBUM C
HaCTOALMMM UHCTPYKLMAMU U HaaNeXKalMm 06pa3om, noaxoaALMM A1A TUNa UCMoJib3yeMoro
9N1EKTPOMHCTPYMEHTA, C YYETOM YCNI0BUI TPyAa U BbiNoAHAEeMOM paboTbl. Micnonb3oBaHue
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA HE MO Ha3HAYEHUIO MOXKET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO OMAaCHOM CUTyaLUu.
Cepsuc
a) ObcnyKmnBamTe CBOM 3/IEKTPOMHCTPYMEHT KBa/IMPULMPOBAHHBIM CMELMAUCTOM MO PEMOHTY,
MCNO/Ib3YyA TOJIbKO MAEHTUYHbIE 3aMacHble YacTW. ITO rapaHTUPYET COXPaHeHMe 6e30nacHOCTH
3/1EKTPOUHCTPYMEHTA.

OCOEGbIE MPABW/IA BE3OMACHOCTU ANA TPUMMEPA XMBOW U3roPOAMU

1. Npu paboTte C¢ TPUMMEPOM ANA KMBON M3ropoaM, a TAKKe NPU YCTAHOBKE WU CHATUM

Ne3BUI UCNONb3YMTE HECKO/Ib3ALLME CBEPXMPOYHbIE 3aLLMTHbIE MePYATKMU.

2. 3ameHuTe BCe nNOBpeXAeHHble ne3suA. [lepes KaxKAblIM MCNO/Ab30BaHWEM Bcerga

npoBepANTe NPaBU/IbHOCTb YCTAHOBKM M HAAEXHOCTb KpenneHua nessusa. HecobnopeHune

3TOro TpeboBaHNA MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

3. HuKorga He pexxbTe matepuan gnametpom 6onee 24 mm.

4. Bo Bpems pes3Ku Ne3BMeM KPENKo AepKuTtech 3a 0be pyuku. epxKute ne3sue noganblie ot

Tena.

5. 3HaliTe, Kak H6bICTPO OCTAHOBUTL YCTPOMCTBO B aBapPUMHOM CUTyaL UM,

6. He ncnonb3yinte Tpummep 6€3 yCTaHOBJIEHHbIX NepeaHux pydek. [epute obe pyku Ha

py4YKax, Koraa yCcTpoMCTBO UCMNOb3yeTCA.

7. Ecnv Tpummep oA KUBOM M3ropoamM OCHALLEH OTpaXKaTesnemM A CTPUXKKK, He UCMOb3ynTe

OTparkaTenb ANA CTPUXKKM B KayecTBe 3aXBaTHON MOBEPXHOCTW.

8. OTcoeanHuTE TPUMMEP ANA KMUBOM M3ropoam - OTcoeguHUTE BUIKY OT UCTOYHUKA MUTAHUA

nepes BbINOJHEHMEM KaKUX-TMBO peryanpoBOK, 3aMeHOM NPUHAA/IEXKHOCTEN, XpaHEHNEM

TpUMMeEpPa 4N1A XKUBOM U3ropoan unu nepes obcayKmBaHuem.

9. TakMe NpeBeHTMBHblE Mepbl 6€30NaCHOCTU CHUXKAIOT PUCK HEOXKMAAHHOTO 3anycKa

yCTpolicTBa.

10. Takne npeBeHTUBHbIE Mepbl 6€30MACHOCTU CHUMKAKOT PUCK CTY4aMHOro 3anyCcKa yCTPOMCTBa.

11. O6cnyRunBaHUE N3[EAUA JOMKHO BbIMONHATLCA TONIbKO KBAaIMPULMPOBAHHBIM PEMOHTHbIM
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nepcoHanom.  O6cCnyXKMBaHWE  WMAM  TeXHUYEeCKoe  0OCNyXKMBaHWE,  BbINOJHAEMbIE
HEeKBAaMOUUMPOBAHHBIM MEPCOHANOM, MOTYT MNPMBECTM K TpaBMaM MO/b30BaTeNA WAU
NOBPEXAEHUNIO U3OENUA.

12. Echv WHyp NUTAHUA NOBPEXKAEH, OH A0/XKEH OblTb 3aMEHEH TONIbKO NPOM3BOAUTENEM WU
aBTOPW30BaAHHbIM CEPBUCHbBIM LLEHTPOM BO M3berkaHne pucka.

13. [lep*kuTe BCe 4YacTU Kopnyca nogasnblue OT PeXylero ne3sua. He nusBnekante pexyuwmm
MaTepPUan U He yaepKuBanTe pexyLimnii matepman BO Bpema ABUXKEHMA ne3suit. MNpu ouncTke
3acTpsABwero maTtepuana ybeautecb, 4YTO  BbIKAOYATENb  BbIKAOYeH. Manenwas
HEBHMMATE/NIbHOCTb Npu paboTe ¢ TPUMMEPOM ANA XKMBOW WM3rOPOAW MOXKET MPUBECTU K
cepbe3HbIM TpaBmam.

14. [lepxkuTte TpUMMeEp ANA XKMUBOM U3ropoan 3a PYUKY C OCTAHOB/IEHHBIM PEXKYLLMM SIe3BUEM.
MpwW TPAHCNOPTUPOBKE UAM XPAHEHUU TPUMMEPA ANA KMBOM M3ropoam Bcerga HagesamnTe
3aLUUTHYIO KPbILKY PeXyLEero ycTponcTea. NpaBuabHoe obpaleHne ¢ TPUMMEPOM A5 XKUBOM
N3ropoan YMEHbLIUT BEPOATHOCTb NONYYEHUA TPABM OT PEXYLLUX NIe3BUNA.

1. Oepxute Kabenb noganblue OT 30HbI pe3kn. Bo Bpems paboTbl Kabenb MOXKeT bbiTb
CNPATaH B KyCTax MU MOXKET BbITb CNy4yaiHO NepepesaH Ne3Buem.

2. CoxpaHuTe 3TU MHCTPYKLMK. YacTo obpalyaiiTecb K HUM U UCNONb3YNTe UX ANA
WHCTPYKTaXKa Apyrux ntogemn, KoTopble MOryT UCNOb30BaTb 3TOT MHCTPYMEHT. Ecan Bbl
04aNKMBAETE KOMY-TMB0 3TOT MHCTPYMEHT, OLO/IKUTE MY TaKMKe 3TU MHCTPYKLUUN,
4yTOBbI NPEAOTBPATUTL HEMPABUIbHOE UCMONb30BaHME NPOAYKTA M BO3MOXKHbIE TPABMbI.

OnucaHume (puc.1)

. NepegHasa pyyka

. Py4HOl npepoxpaHuTebHbIN BbIKAOYATE b

. NMepekntounTte TpUrrep

. 3aHAA py4Ka

. 3aWUTHBLIA WMUT

. CHATMe HanpsaXKeHun ¢ Kabena/ Kptok ans kabens
. OTKpbITUE/KapmaH

. Yannuutenos

. lessune

TeXHUUYECKUE XapaKTePUCTUKHU
Hanpsakenune 230 B, 50 I'y,

MoTpebnsaemas molHocTb 500 BT

Ckopoctb xoaa 3300 muH-1

OnnHa nessua 470 mm

MakcuManbHasa pexyLaa cnocobHocTb 20 Mm
Bec HeTTO 3,0 Kr

Bubpauma 2,615 m/c2, 3,034 m/c2 ; K=1,5m/c2

L

pA 86,8 a6 (A)

Lwa 101 aF (A)
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NPUNOXKEHUA
1. O6peska n popmMpOBaHME KMBbIX U3rOPOAEN N KYCTapHUKOB
onepauus
NOAKNHOYEHUE K UCTOYHUKY MUTAHUA (Puc. 2)
[aHHOe n3aenne ocHalleHo NpeaoxpaHUTENEM OT HaTAXKeHUA Kabens (6), KoTopbl
npegoTBpallaet ocnabneHve yaiMHUTeNAa BO BpeMA UCMNOJIb30BAHMA.
1. ChopmumpyinTe NeTNto U3 KOHUA YOANHUTENA.
2. BcTaBbTe neTneByto YacTb YAAMHUTENA Yepes oTBepPCTME (7) B HUMKHEN YacTu 3aaHEN PYYKU U
HaZeHbTe Ha NPefoXpaHUTe b OT HAaTAXKEHUA Kabens.
3. MepgneHHO NOTAHUTE NETAO 3a GMKCATOP LWHYPA A0 TeX NOp, NOKA NPOBUCaHWE He ByaeT
yCcTpaHeHo.
4. MoaxnoumTe YCTPOMUCTBO K YAJANHUTENIO.
MPUMEYAHWE: Ecnm He yaanuTb BCe IMWLHME NPOBUCAHMA WHYpPa U3 pUKcaTopa yaIMHUTENS, 3TO
MOXET NPMUBECTU K BblAEPTMBAHUIO BUIKU U3 PO3ETKMU.

Hauyano pabotbl

Mepepn Hayasom paboTbl C TPMMMEPOM BCTAaHbTE B paboyee NosoKeHUe 1 NpoBepbTe ceaytoLee.

1. HageHbTe HagnexKallyto ogexay, a TakKe cpeacTBa 3alMTbl 1133 U OPraHoB Cyxa.

2. YCTPOWCTBO Kpenko Aeprkute obenmn pykamu. MpaBas pyKa clerka COrHyTa v AepKUT 3a4HI0K0 PyYKy
(4), a neBas pyka Npsaman n AepPKUT NepegHIoo pyyKy (1).

3. YbeauTtecb, 4TO y Bac eCTb HaZeXKHaA onopa, U AepKUTe CafoBbli TPUMMEP TaK, YToObl pexylune
ne3Bus Bcerga bbln Ha PAcCTOAHUKM OT BalWero Tena.

3ANYCK M OCTAHOBKA (puc. 3)

1. YTo6bl 3anyCTUTb UHCTPYMEHT, OHOBPEMEHHO HaXXMWUTE Ha Py4YHOM NpeaoxpaHuTens (2) n cnyckosow
KPHOYOK (3).

2. OTnyctuTe N060MN N3 NepekntoyaTenei, YTobbl OCTaHOBUTb MHCTPYMEHT.

Pe3Ka

ONACHOCTb: Hukoraa He perkbTe B6/IM3M INEeKTPUYECKUX LUHYPOB AW IMHWUI SNeKTponepeaay.
Ecnn nessue 3aCTPANO B KAKOM-IMB0 31eKTPUYECKOM LHype unun anuum, HE MPUKACAWTECDH K
NE3BUIO! OH MOMET CTATb MPOBOAHMKOM 3/1.TOKA 3TO OYEHb OMACHO. MNpogonikaiTe
OepKaTb TPMMMED LA XKMBOM U3ropoam 3a N30MPOBAHHYIO 3a4HIOK PYKOATKY UM NONOXKMUTE
ero Ha 6e3onacHoe paccToaHue oT ceba. OTKAUNTE SNEKTPUYECKYIO CETb OT NOBPEKAEHHON
JIMHUW UAU LUHYPA, NPEXKAE YeM NbITaTbCA 0CBOOOAMUTL 1Ie3BME OT IMHUM UM LLUHYPA. KOHTaKT €
Ne3Bnem, 4pYyrMMmmn TOKOMPOBOAALMMM YAacTAMMN TPMMMEPA 417 *KUBOM U3ropoau Unm
3NIEKTPUYECKUMMU LLHYPAMM AN NPOBOAAMM NOL HANPAXKEHNEM MOXKET NPMUBECTU CEPbe3HbIM
TpaBMam 1 NeTasibHOMY UCXOAy.

BHUMAHMWE: Bceraa aepxuTte 0be pyKu Ha pydKax TpMMMeEpa A8 3K1MBoW nsropoaun. Hukoraa He
AepPrKUTE KYCTbl OAHOM PYKOM, a APYron ynpasasimiTe TPUMMEPOM A8 }KUBOK N3ropoaum.
HenpasunbHoe obpalleHne C TPUMMEPOM A XKUBOM U3ropoayn MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HbBIM
TpaBMam.
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BHUMAHMWE: Mepep, KaxablM UCMOb30BaHMEM o4MLLaTe 061acTb, Nogsiexallyto obpeske.
Ynanute Bce npeameTbl, TaKMe KaK LWHYPbl, 1amMnbl, NPOBOAA UK CBOBOAHbIE LHYPbI, KOTOPblE
MOTYT 3aMnyTaTbCA B PEXKYLLEM NI€3BUM U CO34aTb ONACHOCTb NMOPAMKEHUA INEKTPUYECKMM TOKOM
N cepbe3HbIX TPaBM.

NOCNEOOBATE/IbHOCTb PE3KK

Mpwn 06pe3ke HOBbIX MOBEroB NCNONb3YyHTE LUMPOKME NOAMETatOWMe AeNCcTBUA, YTOObI cTeban
nonaganv HenocpeacTBEHHO B HOX. He MblTaiTeck cpe3aTb BETBM, KOTOpble ToAwe 10 mm nau
KOTOpble ABHO C/IMLWKOM Bonbliol gaa nogayum B nessme. CHauyana cpexkbTe TONCTble BETBU C
MOMOLLbIO NETNEBbLIX HOXHUL, PYYHOM NWUNbI UAKN ceKaTopa. Ecam Heobxogum pasuKanbHbIi
cpes, cpesaliTe MOHEMHOTY 33 O4MH Pa3 B HECKO/IbKO NpoxozoB. CHavana obpexbTe obe
CTOPOHbI }KMBOW U3ropoaK, a 3aTemM BEepPXYLLKY.

METO/bl PE3KU

Fopu3oHTanbHbIN paspes (puc. 4)

[epxute Tpummep Tak, 4Tobbl Ne3Bue BbI1I0 HAKNOHEHO Ha 5-10 rpaaycoB K pexyLemy
npegMmerty, 4to obneryaeT paboTy n obecneunBaer 6os1ee KaYeCTBEHHYIO PE3KY.
BepTuKanbHbIN paspes (puc. 5)

HauunHaliTe 06pesKy CHM3Y U NoAMeTalTe BBEPX A1 PAaBHOMEPHOM pe3ku. NoBepHUTe nes3sua
no Ayre K BHELWHEeN CTOPOHE XMBOM U3ropoam TaK, YToObl YHEPEeHKN pPasMeTanuch Nno semne.

Ob6cnyKnsaHme

NPEAYNPEXKAOEHUE: Mpu 06cnyKmMBaHUM NCNONb3YIATE TONIbKO OPUTMHAJIbHbBIE 3aMaCHbIe YacTu.
Ncnonb3oBaHue nobbix ApYrux AeTanen MoXKeT co34aTb ONACHOCTb UAN NPUBECTYU K
NoBpeXAEeHUIO U3aenuns.

MPEAYMNPEXAEHUE: Mepen ocMOTPOM, YUCTKON MU OBCNYKUBAHMEM MalUMHbI OTCOEAUHUTE
BUAKY OT MCTOYHMKA MUTaHUA W O0XKOUTECH OCTAaHOBKM BCEX ABMKYLLMXCA 4YacTeW.
HecobntogeHne 3TUX MHCTPYKUUI  MOXKET MNPUBECTM K CEPbE3HbIM TpaBMam WM
maTtepuanbHomy yuiepby.

CMA3KA NIE3BUA (puc. 6)

Ona obneryeHns 3sKkcnayaTaumu M YBEMYEHMA CPOKa CAyXKObl ne3Bus cmasbiBaliTe fe3Bue
TPUMMEPA ANA KUBOW U3ropoamn A0 U NOC/E KAaXKAO0ro UCMOb30BaHMA.

1. OctaHoBUTEe ABUraTeNb M OTCOEAMHUTE €r0 OT UCTOYHMKA NMUTAHUA.

2. MNMonoxute TpUMMep AO1A KMBOM M3ropoau Ha POBHYK MOBEPXHOCTb. HaHecuTe nerkoe
MaLLUMHHOE MACcno BAO/Ib Kpasa BepxHero ne3sua. Ecaum Bbl byaete ncnonb3osaTb TpUMMmep A
XMBOW M3ropoau B TeYeHWe AJIUTENIbHOTO BPEMEHM, PEKOMEHAYeTCA CMasblBaTb /ie3Bue C
HEeKOTOPOW NepeoaNYHOCTbIO, OCTaHABAMBAA N 06eCTOUMBAA MHCTPYMEHT.

MPUMEYAHWUE: He cmasbiBaiTe Bo Bpemsa paboTbl TpMMMepa A1 KMBOW U3ropoaum.
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3ATOYKA NTE3BUNA

Jle3Bre He0bX0AMMO NOBTOPHO 3aTOUYNUTb, EC/IM NPOU3BOAUTENBHOCTL U NOBEAEHUE MPU pe3Ke
HauyMHaKT yXyALWwaTbca (Hanpumep, eciv Ne3Bus YacTo 3auennatoTca 3a BeTku). OctaHoBuTe
ABUraTeNib U OTCOEAUHUTE ero OT UCTOYHMKA NUTAHUA, @ 3aTEM 3aXKMUTE N1e3BUE B TUCKaX.

1. NoanuAuTe OTKPbLITYIO PEXKYLLYIO NOBEPXHOCTb KaXKA0ro 3yba 1e3Bus rnaakum Kpyribim
HanUAbHUKOM. MpK onnAnBaHNM 06a3aTeNbHO COXPAHANTE NepBOHaYasIbHbIN Yros HaK/oHa 3yba.

2. 3BnekuTe nessBme U3 TUCKOB, CHOBA 3aMnyCTUTE ero U OCTAaHOBUTE TaK, YTOObI OBHAMKUANCL HEPOBHbIE
Kpas 3ybbeB ne3sus.

3. OTKNOYUTE TPUMMEP OT UCTOYHMKA NUTAHUA U NPU HEOHXOAMMOCTU MOBTOPUTE NPOLLEAYPY 3aTOUKM.

MNPEAYNPEXAEHUE: He ncnonb3yiite TpMmep € 3aTYNIEHHBIMU UM NOBPEXAEHHBIMU PEXKY UMM
Nne3BUAMU. ITO MOXKET NPUBECTU K NeperpysKe 1 NpuBeCcTy K Hey40BAETBOPUTENbHbIM pe3syibTaTam
pesKu.

YUCTKA TPUMMEPA ANA *XUBOW U3ropoam

1. OcTtaHOBMWTE ABUraTENb N OTCOEAMHUTE Ero OT UCTOYHMKA NUTAHWUA.

2. OunCcTMTE KOpPNYC TPUMMEPA AN KMUBOW U3ropogM OT P3N U MycOpa BNAXKHOW TKAaHbIO C MATKUM
MOIOLLUM CPeaCcTBOM.

MPUMEYAHWUE: He ncnonb3ymnte cUNbHblE MOKOLIME CPeACTBA HA NAACTUKOBOM Kopnyce unm pyyke. OHu
MOTyT ObITb NOBPEXKAEHBI HEKOTOPLIMM aPOMATUYECKMMMN MACNaMU, TAKUMU KaK COCHOBOE M IMMOHHOE,
A TaKXKe pacTBOPUTENAMM, TAKUMU KaK KEPOCUH.

TPAHCIOPTUPOBKA U XPAHEHUE

1. Mepen xpaHeHWMEM WAW TPAHCMOPTUPOBKOW TpUMMeEpa A0S KUMBOW U3ropoau Bceraa
HageBanlTe Ha Jie3BMe KpblwKy. CobnoaaiTe oCTOPOXKHOCTb, YTODObI M3beKaTb OCTPbiX 3ybbes
nesBus.

2. Nepepn, XpaHEHNEM TLLATENIbHO OYUCTUTE TPUMMEP AR KUBOW M3ropoaun. XpaHuTe TpUmMmMep
ONA KMBOW M3ropoau B MOMELLLEHMUU, B CYXOM, HeAOCTyNHOM Ans AeTein mecte. XpaHUTb BAaNU
OT arpeccuBHbIX BELLLECTB, TaKMX KaK Caf0Bble XMMUKaTbl U MPOTUBOroN0NeaHble CONMN. .

3almTa OKpYyKatoLwen cpeabl

He BbibpacbiBaliTe BmecTe C 06blYHbIMK 6bITOBbIMM OTXOAaMW. BmecTo aToro -
YTUAU3UPYITE SKOIOTMYECKM UYUCTbIM cnocobom, obpaTUTecb 3a KOHCy/bTauueln B
MECTHbI LEHTP YTUAM3auuM OTXoA0B coBeTa. [loXKanyicra, O4YeHb CepbesHo
OTHOCMUTECH K 3ab60Te 06 OKpy»KatoLen cpeae.
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Aekna pauua o cOoTBeTCTBUU

B cootsetcTBun ¢ Aupekrtmsoit EC no o6opyaosaHmio 2006/42/EC ot 17 mana 2006 roga, Mpunoskenue Il A

Villager d.o.o0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

OnucaHue obopydosaHus: Tpummep aneKTpuUuecKuii ana xusoii usropoaun VHT 500

Mbl 3aABiAEM CO BCEW OTBETCTBEHHOCTbIO, YTO HUNKENPUBEAEHHbIN NPOAYKT
pa3paboTaH 1 M3roTOB/IEH B COOTBETCTBUM C:

e [lnpektmsa 2006/42/EC o 6e3onacHOCTM MallMH U 060pyA0BaHNA

Ounpektmea 2014/30/EU 06 31eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTHU

e [npektusa 2000/14/EC, 2005/88/EC 0 LUyMOBOM U3yHEHUN

e [npektusa 2011/65/EU, (EC) 2015/863 06 orpaHU4E€HUN NCMONb30BAHMA
onpeae/ieHHbIX ONacCHbIX BELLECTB B 3/IEKTPUYECKOM U 3/1eKTPOHHOM
obopygosaHun (RoHS)

FapMOHM3MPOBaAHHbIE N APYrMe CTaHAaPTbI:

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

HomuguuyuposaHHbIl opeaH 8 coomsemcmauu ¢ upekmusoli 2000/14/EC, 2005/88/EC
TUV SUD test report 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

N3mepeHHbI ypOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM LpA 86,8 dB(A)
lapaHTUPOBaHHbIN YpoBeHb 3ByKOBOM moluHocTul LwA 101 dB(A)

OTBeTCTBEHHOE INL0, YNTOTHOMOYEHHOE COCTABAATb TEXHUYECKYHO JIOKYMEHTALMIO: 3BOHKO
laBpunos, B komnaHum Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

mecto /aarta: Ljubljana, 13.09.2019.

JInyo, ynonHOMoYeHHOe aenatb 3afBJeHne OT UMeHU NpousBoanTensa

Zvonko Gavrilov
éy_\ WJ
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Villager VHT 500 (RS)

Trimer za zivu ogradu
Villager VHT 500
Originalno upustvo za upotrebu
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Da bi osigurali Vasu bezbednost i zadovoljstvo rada sa uredajem, pailjivo procitajte ovo
uputstvo pre nego sto pocnete da koristite ovaj proizvod.

Opsta Pravila Bezbednosti

UPOZORENIJE! Procitajte sve instrukcije. NepoStovanje i nepridrZavanje uputstava koja slede u
nastavku, mogu imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske povrede. Termin “elektri¢ni
alat” u svim upozorenjima koja su navedena dole u tekstu, odnose se na aparate koji rade na
struju preko elektri¢nog kabla, ili na baterije (bez kabla) kao elektri¢ni alati.

SIMBOLI

U ovom uputstvu i/ili na masini se nalaze sledeéi simboli:

Oznacava rizik od licne povrede ili oSte¢enja na alatu.
Pazljivo procitajte uputstvo.

Nosite zastitne naocare i zasStitu za usi.

Nosite rukavice.
Preporuceno nosenje zastitne obude.

@@ V>




Drzite druge ljude i domace Zivotinje na bezbednoj udaljenosti.

Nemojte koristiti ovaj uredjaj po kisi i nemojte ga ostavljati napolju dok
pada kisa.
Izvucite utikac iz napajanja.

A A U skladu sa osnovnim zahtevima evropskih direktiva.
Hoo5 19

Klasa Il uredaja — Masina je dvostruko izolovana; stoga uzemljenje nije
neophodno.

==

(101 aB|

Garantovani novi zvucne snage

SACUVAITE OVE INSTRUKCIJE

1) Bezbednost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvetljenim. Neuredan i mracan radni prostor
doprinosi nesre¢nom slucaju.

b) Nemojte raditi sa elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je prisustvo
zapaljivih tecnosti, gasova i prasSine. Elektri¢ni alat proizvodi varnice koje mogu zapaliti
prasinu ili isparenja.

c) Drizite decu i posmatrace na bezbednoj udaljenosti dok radite sa elektricnim alatom.
Ometanje moze uzrokovati gubitak kontrole.

2) Elektri¢na bezbednost



a) Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati utichicama. Utikace nemojte modifikovati ni na
koji nacin. Nemojte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci) sa uzemljenim elektri¢nim
alatom. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice - ¢e smanijiti rizik od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte kontakt tela sa uzemljenim povrSinama kao Sto su cevi, radijatori, kuhinjski
Sporeti, frizideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara - ukoliko je Vase telo
uzemljeno.

c) Nemojte izlagati elektricni alat kisi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredjaj, to ée povecati
opasnost od elektricnog udara.

d) Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabal koristiti za prenosenje, vucenje
ili izvladenje utikaca iz uti¢nice - radi isklju¢enja. Kabal drzite podalje od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova uredjaja. Upetljan ili osteéen kabal - povecava rizik od elektri¢nog
udara.

e) Kada radite sa elektricnim alatom napolju, koristite produine kablove namenjene za
spoljasnju upotrebu. Upotreba odgovarajuéeg produznog kabla namenjenog za spoljasnju
upotrebu - smanjuje opasnost od elektri¢cnog udara.

f) Ukoliko je rad sa elektri¢nim alatom na vlaznoj lokaciji neizbeZan, koristite zastitu mreze u
koju je ugradjena sklopka (rezidualni strujni uredjaj - RCD). Sklopka smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

3) Li¢na zastita

a) Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite sa elektricnim
alatom. Nemojte koristiti elektri¢ni alat ako ste umorni ili ako ste pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Trenutak nepaznje dok radite sa elektricnim alatom - moZe dovesti do
ozbilljnih povreda.

b) Uvek koristite licnu zastitnu opremu i zastitne naocare. Zastitna oprema kao $to je maska za
zaStitu od prasine, neklizajuée zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili zastita za usi, koji se koriste u
odgovarajuc¢im uslovima - smanji¢e opasnost od licnog povredjivanja.

c) lzbegnite nenamerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off polozaju pre nego sto
prikljucite uredjaj na napojnu mrezu ili baterijski komplet, pre podizanja ili prenosenja
uredjaja. NoSenje uredjaja sa prstom na prekidacu ili prikljuéivanje na mrezu uredjaja kod
koga je prekida¢ u On polozaju — moze izazvati nesrecan slucaj.

d) Uklonite sve podesSavajuce alate (npr. kljuceve) pre neko sto ukljudite uredjaj. Kljuc ili neki
drugi alat koji je ostavljen na obrtnom delu uredjaja — mozZe izazvati nanosenje telesnih
povreda.

e) Nemojte se protezati. Odrzavajte odgovarajuéi stabilan stav nogu i ravnotezu sve vreme
rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Obucite se propisno. Nemojte nositi Siroku odecu niti nakit. Vasu kosu, odecu i rukavice -
drzite podalje od pokretnih delova. Odeca koja visi, nakit ili duga kosa - mogu biti zahvaéeni
pokretnim delovima.

g) Ukoliko je na uredjaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje prasine,
potrudite se da je ta oprema priklju¢ena i da se pravilno koristi. Koris¢enje ovakve opreme
smanjuje opasnost od nesrec¢nih slucajeva - koji nastaju zbog prasine.



4) Upotreba i nega elektri¢nog alata

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovaraju¢i elektricni alat za
odgovarajuéu primenu. Odgovarajuci elektri¢ni alat ¢e posao obaviti bolje i bezbednije - ako
se koristi u opsegu za koji je projektovan.

b) Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekidac¢ ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF).
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolisati prekidacem - je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice i/ili baterijski komplet iz uredjaja - pre bilo kakvog podesavanja
uredjaja, zamene dodataka ili skladistenja uredjaja. Ovakve preventivne zastitne mere
smanjuju opasnost od nenamernog pokretanja elektri¢nog alata.

d) Elektricni alat koji je isklju€en - skladistite van domasaja dece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa radom ovog elektri¢nog alata ili nisu procitale instrukcije - da rade sa
njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u rukama osobe neobucene za rad sa njim.

e) Odrzavajte elektricne alate. Proverite nepravilnost polozaja ili zaglavljivanje pokretnih
delova, lom delova ili svako drugo stanje - koje moZe uticati na rad elektricnog alata.
Ukoliko je oStecen, elektricni alat mora biti popravljen pre sledece upotrebe. Mnogi
nesrec¢ni slu€ajevi uzrokovani su loSim odrZzavanjem elektri¢cnog alata.

f) Odrzavajte rezne alate oStrim i Cistim. Propisno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim
ivicama - imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolisati takve alate.

g) Koristite elektricni alat, dodatke, i dr. u skladu sa ovim instrukcijama - uzimajuci u obzir
radne uslove i posao koji treba obaviti. KoriS¢enje elektri¢nog alata za poslove drugacije od
onih za koje je namenjen - moze dovesti do opasnih situacija.

5) Servis

a) Neka Vas elektricni alat servisira samo kvalifikovana osoba u ovlaséenoj servisnoj radionici
- uz koriséenje identicnih rezervnih delova. To ¢e osigurati da se ofuva bezbednost
elektri¢nog uredjaja.

POSEBNA PRAVILA BEZBEDNOSTI ZA MAKAZE ZA ZIVU OGRADU

1. Koristite otporne zastitne rukavice koje se ne klizaju, prilikom rada sa makazama
za Zivu ogradu, kao i kada postavljate ili uklanjate seciva ili nozZeve.

2. Odmah zamenite bilo koje secivo koje je oStec¢eno. Uvek proverite da li je secivo

ispravno instalirano i dobro pri¢vréeno, pre svake upotrebe uredaja. Ukoliko to

ne ucinite, moZe doci do ozbiljnih povreda.

Nikada nemojte sedi bilo koji materijal, koji je deblji od 24mm u dijametru.

4. Snaino drzite drSku sa obe ruke dok selete sa secivima. Drzite seCiva podalje od

tela.

Potrebno je da znate kako da brzo zaustavite uredaj u hitnim slucajevima.

6. Nemojte koristiti makaze bez pri¢vrs¢enih prednjih drski. DrZite obe ruke na
drskama kada je vas elektri¢ni alat u radu.

7. Ako su vase makaze za Zivu orgadu opremljene sa branikom od ostataka secenja,
nemoijte koristiti branik za drzanje uredaja.
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10.
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12,

13.
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15.

OPIS (Slika 1)

WO NOUVREWNRE

Isklju¢ite makaze za Zivu ogradu - iskljucite utikac iz utinice, pre nego Sto
preduzmete bilo kakva podesSavanja, promenu dodataka, skladistenje uredaja ili
pre bilo kakvog servisiranja uredaja.

Takve preventivhe bezbednosne mere smanjuju opasnost od nehoti¢nog
pokretanja uredaja.

Servis uredaja mora isklju€ivo da obavi kvalifikovano osoblje. Servis ili odrzavanje
uredaja od strane nekvalifikovanog osoblja, moZe prouzrokovati povrede
korisnika ili osteéenje uredaja.

Ako je kabl za napajanje oSte¢en, on mora biti zamenjen od strane proizvodaca,
ili od strane autorizovanog servisnog centra, da bi se izbegao svaki rizik.

Drzite sve telove svog tela podalje od seciva. Nemojte uklanjati ili drzati materijal
koji se sece, dok se seCiva pomeraju. Proverite da li je prekidac€ iskljucen kada
Cistite zaglavljen materijal. Trenutak nepaZnje tokom rada sa makazama za zZivu
ogradu, moze dovesti do ozbiljnih povreda.

Nosite makaze za Zivu ogradu za rucicu, uz zaustavljena seciva. Prilikom
transporta ili skladiStenja makaza za Zivu ogradu, uvek postavite predvideni
poklopac na seciva. Pravilno rukovanje makazama za Zivu ogradu smanjice
mogucénosti telesnih povreda od seciva.

Drzite kabl dalje od oblasti za rezanje. Tokom rada, kabal moze biti sakriven u
grmlju i moZe se slu¢ajno prerezati od noza

Sacuvajte ova uputstva. Cesto ih pogledajte i koristite ih da bi poducili druge
osobe koje mogu koristiti ovaj alat. Ako nekome pozajmljujete ovaj alat,
pozajmite mu i ove instrukcije, da bi sprecili zloupotrebu proizvoda i izbegli
eventualne povrede.

Prednja drska

Rucni sigurnosni prekidac
Okidac prekidaca

Zadnja rucka

Odbojnik

Vucéno rasterecenje kabla
Otvor

Produzni kabl

Secivo



KARAKTERISTIKE

Napon 230V, 50Hz
Ulazna snaga 500 W
Brzina bez opterecenja 3,300 min-1
Duzina seciva 470 mm
Max. kapacitet secenja 20 mm
Neto teZina 3.0kg
Vibracija 2.615 m/s?, 3,034 m/s*; K= 1,5 m/s’
LpA 86,8 dB (A)
Lwa 101 dB (A)
PRIMENA

Skradivanje i oblikovanje Zive ograde, grmlja i trave
FUNKCIONISANJE UREDAJA
POVEZIVANJE UREDAJA NA IZVOR NAPAJANIJA (Slika 2)

Ovaj uredaj je projektovan sa vucnim rasterecenjem kabla (6), koji sprecava da se kabl istrgne
prilikom razvlacenja kabla tokom koris¢enja uredaja.
1. Napravite petlju na kraju produznog kabla.
2. Provucite deo petlje produznog kabla kroz otvor (7) na dnu zadnje rucke i
postavite ga preko drZada vucnog rastereéenja kabla.
3. Polako povucite petlju preko drzaca vuénog rasterecenja kabla, dok se ne ukloni
relaksator.
4. Prikljucite uredaj na produzni kabl.

NAPOMENA: Pogresno uklanjanje svog viska kabla sa drza¢a produznog kabla, moze dovesti do
popustanja ili izvlaéenja utikaca iz utiénice.

DRZANJE MAKAZA
Pre upotrebe trimera, stanite u radni poloZaj i proverite sledeée:
1. Dallinosite odgovarajuéu odeéu, kao i sredstva obezbedenja ociju i usiju.
2. Da li drzite uredaj ¢vrsto sa obe ruke. Desna ruka je blago savijena i drZzi zadnju
drsku (4), a leva ruka je ispravljena i drzi prednju rucku (1).
3. Da li imate stabilan oslonac prilikom koracanja i drzanja bastenskog trimera, tako
da su seciva uvek podalje od vaseg tela.

STARTOVANIE | ZAUSTAVLIANJE UREDAJA (Slika 3)
1. Da biste startovali uredaj, pritisnite rucni sigurnosni prekidac¢ (2) i okidac

prekidaca (3) istovremeno.
2. Otpustite bilo koji od prekidaca, da bi zaustavili uredaj.



SECENJE

OPASNOST: Nikada nemojte seci blizu elektri¢nih kablova ili vodova. Ako se secivo zaglavi na
nekom elektri¢cnom kablu ili vodu struje, NEMOJTE DODIRIVATI SECIVO! ONO MOZE POSTATI
ELEKTRICNO ZIVO | VEOMA OPASNO. Nastavite da drite trimer za zadnju driku ili ga poloZite
podalje od vas, radi licne bezbednosti. Iskljucite elektricnu energiju na osteéenom strujnom
vodu ili kablu, pre pokusaja da oslobodite seCivo od kabla. Kontakt sa seéivom, drugim
provodnim delovima trimera, ili sa kablovima sa Zivom strujom, mozZe prouzrokovati smrt od
elektri¢nog udara ili ozbiljne povrede.

UPOZORENIJE: Uvek drzite obe ruke na ru¢icama makaza za Zivu ogradu. Nikada ne drzite Zzbunje
sa jednom rukom, a trimer sa drugom rukom, dok radite sa njim. Nepravilno drzanje trimera
moze dovesti do ozbiljnih povreda.

UPOZORENIJE: Ocistite okolinu koja treba da se sele, pre upotrebe uredaja. Uklonite sve
objekte, kao Sto su kablovi, osvetljenje, Zice ili bilo Sta drugo, sto moZe da se uplete u seciva i
stvori rizik od strujnog udara i ozbiljnih povreda.

PROCEDURA SECENJA

Kada secete novoizrasle izdanke, koristite Siroke pokrete, tako da stabljike direktno ulaze u
makaze. Ne pokusavajte da secete grancice deblje od 10mm ili one koje su ocigledno prevelike
da udu u prostor seciva. Koristite ru¢ne makaze, rucne testere ili testere za orezivanje, da bi
prvo isekli deblje grane. Ako je potreban neki radikalan rez, secite po malo iz viSe puta. Isecite
obe strane Zive ograde, a zatim SiSajte sam vrh.

TEHNIKE SECENJA

Horizontalno secenje (Slika 4)
Drzanje trimera sa seCivom nagnutim pod uglom od 5-10 stepeni u odnosu na va$ objekat
secenja, Cini rad laksim i osigurava bolje secenje.

Vertikalno secenje (Slika 5)
Pocnite sa secenjem od dna i nastavite na gore, radi ravnijeg se€enja. Ljuljajte secCiva u luku
prema spoljasnjoj strani Zive ograde ili grma, tako da odseceni delovi padaju na tlo.

ODRZAVANIE

UPOZORENIJE: Kod servisiranja uredaja, koristite samo identi¢ne rezervne delove. Upotreba bilo
kojih drugih delova moZe prouzrokovati ili izazvati oStecenje uredaja.

UPOZORENIJE: Pre pregleda, ¢iséenja ili servisiranja uredaja, iskljuCite utikac iz struje i saCekajte
da se svi pokretni delovi zaustave. NepoStovanje ovih uputstava moZze dovesti do ozbiljne
povrede, ili do osteéenja imovine.



PODMAZIVANIJE SECIVA (Slika 6)

Za laksi rad i duZi vek seCiva, potrebno je da podmazujete secivo trimera pre i posle svakog
koriséenja.
1. Zaustavite motor i iskljucite aparat iz uti¢nice.
2. PolozZite makaze za Zivu ogradu na ravnu povrsinu. Podmatzite lakim masinskim
uljem celu ivicu gornjeg seciva. Ako planirate da ne koristite trimer na duzi
vremenski rok, preporucuje se da se secivo pazljivo podmaze dok uredaj radi.

NAPOMENA: Nemojte podmazivati trimer dok radi.

OSTRENJE SECIVA
Secivo mora da se ponovo naostri, ukoliko se performanse secenja i ponasanje uredaja po¢nu da
se pogorsavaju (npr. ukoliko se seciva ¢esto suoc€avaju sa granama).
1. Zaustavite motoriiskljucite ga iz napajanja strujom i stegnite secivo u stegu.
2. Turpijajte vidljivu povrsinu svakog zuba seliva sa glatkom okruglom trupijom.
Pazite da se zadrZi originalni ugao zuba prilikom turpijanja.
3. lzvadite sedivo iz stege, pokrenite uredaj, a zatim za ponovo iskljucite, da bi se
pojavili do tada skriveni zubi seciva.
4. Iskljucite trimer iz struje i ponovite proceduru ostrenja, ukoliko je to potrebno.

UPOZORENIJE: Nemojte koristiti trimer sa tupim ili oSte¢enim secivima. To moZe prouzrokovati
preopterecenje i dati nezadovoljavajuce rezultate secenja.

CISCENJE MAKAZA ZA ZIVU OGRADU
1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz struje.
2. Ocistite prljavstinu i praSinu sa tela trimera, koristeci vlaznu krpu uz malo deterdzenta.

NAPOMENA: Nemojte koristiti jake deterdZente na plasticnom kudistu ili ru¢kama. Oni se mogu
ostetiti nekim aromati¢nim uljima, kao $to su bor i limun, kao i rastvaracima kao Sto je kerozin.

TRANSPORTOVANIE | CUVANJE
1. Uvek stavljajte poklopac na secivo pre skladistenja ili transporta trimera. Budite
oprezni da izbegnete ostre zube seciva.
2. Ocistite trimer temeljno pre skladistenja. Cuvajte trimer u zatvorenom prostoru,
na suvom mestu koje je nedostupno deci. Drzite uredaj podalje od korozivnih
agenasa, kao sto su bastenske hemikalije i soli.



ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Ukoliko je potebno da zamenite vas uredaj nakon duge upotrebe, ne odlaZite ga sa
kuénim otpadom vec ga odloZite na ekoloski bezbedan nacin. Elektri¢ni otpad ne bi
trebalo tretirati kao ku¢no dubre. Molimo Vas da reciklirate tamo gde postoje
postrojenja za reciklazu. Proverite sa lokalnim nadleznima ili prodavcem za savet o
reciklazi.
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Dekalracija o usaglasenosti

Prema Masinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis naprave: Trimer za Zivu ogradu VHT 500

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke

Harmonizovani i drugi koris¢eni standardi:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Ovlaséeno telo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD ispitni izvestaj 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

Izmereni nivo buke LpA 86.8 dB(A)
Garantovani nivo buke LwA 101 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 13.09.2019.

Lice ovlas¢eno da saciniizjavu u ime proizvodjaca
Zvonko Gavrilov
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Villager VHT 500 (HR)

Skare za Zivicu
Villager VHT 500
lzvorne upute za uporabu
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Kako bi zajamcili sigurnost i zadovoljstvo rada uredajem, pailjivo procitajte ove upute prije
nego $to pocnete primjenjivati ovaj proizvod.

Opda sigurnosna pravila

UPOZORENIJE! Procitajte sve naputke. NeposStovanje i nepridrZzavanje uputa koja slijede u
nastavku, mogu imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozZar i/ili teSke ozljede. Termin “elektri¢ni
alat” u svim upozorenjima koja su navedena dolje u tekstu, odnose se na aparate koji rade na
struju preko elektri¢nog kabela, ili na baterije (bez kabela) kao elektri¢ni alati.

SIMBOLI

U ovim uputama i/ili na stroju se nalaze sljedeci simboli:

Oznacava rizik od osobneozljede ili oSteéenja na alatu.
Pozorno procitajte upute.

Nosite zastitne naocale i zastitu za usi.

Nosite rukavice.
Preporuéeno nosenje zastitne obude.

@A V>




Drizite druge ljude i domade Zivotinje na bezbednoj udaljenosti.

Nemojte koristiti ovaj uredjaj po kisi i nemojte ga ostavljati napolju dok
pada kisa.
Izvucite utikac iz napajanja.

A A Sukladno osnovnim zahtjevima europskih direktiva.
Hoo5 19

Klasa Il uredaja — Stroj je dvostruko izoliran; stoga uzemljenje nije nuzno.

==

(101 aB|

Garantirana razina buke

SACUVAITE OVE NAPUTKE
1) Sigurnost radnog prostora

a) Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro osvjetljenim. Neuredan i mracan radni prostor
doprinosi nesretnom slucaju.

b) Nemojte raditi s elektricnim alatom u eksplozivnoj atmosferi - kao Sto je prisustvo
zapaljivih tecnosti, gasova i prasine. Elektricni alat proizvodi iskre koje mogu zapaliti prasinu
ili isparenja.

c) Drzite djecu i promatrace na sigurnoj udaljenosti dok radite s elektri¢nim alatom. Ometanje
moze prouzroditi gubitak kontrole.

2) Elektricna sigurnost



a) Utikadi elektricnog alata moraju odgovarati uti¢cnicama. Utikace nemojte modificirati ni na
koji nacin. Nemoijte koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci) s uzemljenim elektri¢nim
alatom. Nemodificirani utikaci i odgovarajuce uticnice - ¢e smanijiti rizik od elektri¢cnog udara.

b) Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim povrSinama kao Sto su cijevi, radijatori, kuhinjski
Sporeti, frizideri i sl. Postoji povecani rizik od elektricnog udara - ukoliko je Vase tijelo
uzemljeno.

c) Nemojte izlagati elektricni alat kiSi ni vlagi. Ukoliko voda prodre u uredaj, to ¢e povedati
opasnost od elektricnog udara.

d) Nemojte grubo postupati sa kablom. Nemojte nikada kabel koristiti za prenosenje, vucenje
ili izvlacenje utikaca iz uticnice - radi iskljucenja. Kabel drZite podalje od toplote, ulja, oStrih
ivica ili pokretnih dijelova uredaja. Upetljan ili oStecen kabel - povedava rizik od elektri¢nog
udara.

e) Kada radite s elektricnim alatom vani, koristite produzne kablove namijenjene za vanjsku
uporabu. Uporaba odgovarajuceg produznog kabla namijenjenog za vanjsku uporabu -
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko je rad s elektricnim alatom na vlaznoj lokaciji neizbjeZzan, koristite zastitu mreze u
koju je ugradena sklopka (rezidualni strujni uredaj - RCD). Sklopka smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

3) Osobna zastita

a) Ostanite oprezni, pratite Sta radite i koristite zdrav razum - dok radite s elektricnim alatom.
Nemojte koristiti elektricni alat ako ste umorni ili ako ste pod utjecajem droge, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepozornosti dok radite s elektriénim alatom - moZe dovesti do ozbilljnih
ozljeda.

b) Uvijek koristite osobnu zastithnu opremu i zastitne naocale. Zastitna oprema kao sto je
maska za zastitu od prasine, neklizajuée zastitne cipele, ¢vrsta kapa ili zastita za usi, koji se
koriste u odgovarajuc¢im uvjetima — smanjit ée opasnost od osobnog ozljedivanja.

c) lzbjegnite nenamjerno pokretanje. Osigurajte da je prekida¢ u Off poloZaju prije nego li
prikljuite uredaj na napojnu mrezu ili baterijski komplet, prije podizanja ili prenosenja
uredaja. NoSenje uredaja sa prstom na prekidacu ili prikljuc¢ivanje na mrezu uredaja kod koga
je prekidac u On poloZaju — mozZe izazvati nesretan slucaj.

d) Uklonite sve podesSavajuce alate (npr. klju¢eve) prije nego li ukljucite uredaj. Kljuc ili neki
drugi alat koji je ostavljen na obrtnom dijelu uredaja — mozZe izazvati nanosenje tjelesnih
ozljeda.

e) Nemojte se protezati. Odrzavajte odgovarajuci stabilan stav nogu i ravnotezu sve vrijeme
rada. To omogucava bolju kontrolu nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Odjenite se propisno. Nemojte nositi Siroku odjecu niti nakit. Vasu kosu, odjecu i rukavice -
drzite podalje od pokretnih dijelova. Odjeca koja visi, nakit ili duga kosa - mogu biti
zahvadeni pokretnim dijelovima.

g) Ukoliko je na uredaj moguce prikljuciti opremu za usisavanje i sakupljanje prasine,
potrudite se da je ta oprema prikljucena i da se pravilno koristi. Koristenje ovakve opreme
smanjuje opasnost od nesretnih slucajeva - koji nastaju zbog prasine.



4) Uporaba i njega elektri¢nog alata

a) Nemojte preopterecivati elektricni alat. Koristite odgovaraju¢i elektricni alat za
odgovarajucéu primjenu. Odgovarajuci elektri¢ni alat ¢e posao obaviti bolje i sigurnije - ako se
koristi u opsegu za koji je projektiran.

b) Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko prekida¢ ne ukljucuje (ON) ili ne iskljucuje (OFF).
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moze kontrolirati prekidacem - je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uticnice i/ili baterijski komplet iz uredaja - prije bilo kakvog podesavanja
uredaja, zamjene dodataka ili skladiStenja uredaja. Ovakve preventivne zastitne mjere
smanjuju opasnost od nenamjernog pokretanja elektri¢nog alata.

d) Elektricni alat koji je isklju¢en - skladistite van dosega djece i nemojte dozvoliti osobama
koje nisu upoznate sa radom ovog elektricnog alata ili nisu procitale instrukcije - da rade s
njim. Elektri¢ni alat postaje opasan u rukama osobe neobucene za rad s njim.

e) Odrzavajte elektricne alate. Provjerite nepravilnost polozaja ili zaglavljivanje pokretnih
dijelova, lom dijelova ili svako drugo stanje - koje mozZe utjecati na rad elektricnog alata.
Ukoliko je osteéen, elektricni alat mora biti popravljen prije sljedece uporabe. Mnogi
nesretni slucajevi prouzroceni su loSim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f) Odrzavajte rezne alate oStrim i ¢istim. Propisno odrZavani rezni alati s o$trim reznim ivicama
- imaju manje Sanse za zaglavljivanje, a i lakSe je kontrolirati takve alate.

g) Koristite elektri¢ni alat, dodatke, i dr. u skladu s ovim instrukcijama - uzimaju¢i u obzir
radne uvjete i posao koji treba obaviti. KoriStenje elektricnog alata za poslove drugacije od
onih za koje je namijenjen - moze dovesti do opasnih situacija.

5) Servis

a) Neka Vas elektricni alat servisira samo kvalificirana osoba u ovlastenoj servisnoj radionici -
uz koristenje identicnih rezervnih dijelova. To ¢e osigurati da se o€uva sigurnost elektri¢nog
uredaja.

POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA ZA SKARE ZA ZIVICU

1. Koristite otporne zastitne rukavice koje se ne klizu, prigodom rada sa Skarama za
Zivicu, kao i kada postavljate ili uklanjate sjediva ili nozZeve.

2. Odmah zamijenite bilo koje sjecivo koje je oSteceno. Uvijek provjerite je li sjeivo
ispravno instalirano i dobro pricvrséeno, prije svake uporabe uredaja. Ukoliko to
ne ucinite, moZe doci do ozbiljnih ozljeda.

3. Nikada ne rezite bilo koji materijal, deblji od 24mm u promjeru.

4. Snaino drzite drsku s obje ruke dok reZete sjecivima. Drizite sjeciva podalje od

tijela.

Potrebno je da znate kako brzo zaustaviti uredaj u hitnim slucajevima.

6. Ne koristite Skare bez pric¢vrs¢enih prednjih drski. DrzZite obje ruke na drskama
kada je vas elektri¢ni alat u radu.

v
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OPIS (Slika 1)

WO NOURAWNE

Ako su vase Skare za Zivicu opremljene branikom od ostataka sjecenja, nemoijte
koristiti branik za drzanje uredaja.

Iskljucite Skare za Zivicu - iskljucite utikac iz uticnice, prije nego $to poduzmete
bilo kakva podesSavanja, promjenu dodataka, skladistenje uredaja ili prije bilo
kakvog servisiranja uredaja.

Takve preventivne sigurnosne mjere smanjuju opasnost od nehoti¢nog
pokretanja uredaja.

Servis uredaja mora obavljati isklju¢ivo obuceno osoblje. Servis ili odrzavanje
uredaja od strane neobucenog osoblja, mozZe prouzrokovati ozljede korisnika il
ostecenje uredaja.

Ako je kabel za napajanje oStec¢en, mora biti zamijenjen od strane proizvodaca, ili
od strane autoriziranog servisnog centra, kako bi se izbjegao svaki rizik.

Drzite sve dijelove tijela podalje od sjeciva. Ne uklanjajte i ne drzite materijal koji
se sijeCe, dok se sjeciva krecu. Provjerite je li sklopka isklju¢ena kada Cdistite
zaglavljen materijal. Trenutak nepaznje tijekom rada sa Skarama za Zivicu, moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Nosite Skare za Zivicu za rucku, uz zaustavljena sjeciva. Prigodom transporta ili
skladiStenja Skara za Zivicu, uvijek postavite predvideni poklopac na sjeciva.
Pravilno rukovanje Skarama za Zivicu smanjit ¢e mogucnosti tjelesnih ozljeda od
sjecCiva.

Drzite kabel dalje od mjesta rezanja. Tijekom rada kabel mozZe biti skriven u
grmovima i moze se slu¢ajno rezati oStricom

Sacuvajte ove upute. Cesto ih pogledajte i koristite ih da poducite druge osobe
koje mogu koristiti ovaj alat. Posudujete li nekome ovaj alat, posudite mu i ove
naputke, kako bi sprijecili zZloporabu proizvoda i izbjegli eventualne ozljede.

Prednja drska

Ruéna sigurnosna sklopka
Okidac sklopke

Straznja rucka

Odbojnik

Vucéno rasterecenje kabla
Otvor

Produzni kabel

Sjecivo



KARAKTERISTIKE

Napon 230V, 50Hz
Ulazna snaga 500 W
Brzina bez opterecenja 3,300 min-1
DuZina sjeciva 470 mm
Max. kapacitet sjeCenja 20 mm
Neto teZina 3.0kg
Vibracija 2.615m/s”, 3,034 m/s*; K=1,5m/s’
LpA 86,8 dB (A)
Lwa 101 dB (A)
PRIMJENA

Skracivanje i oblikovanje Zivice, grmlja i trave
FUNKCIONIRANJE UREDAJA
POVEZIVANJE UREDAJA NA IZVOR NAPAJANIJA (Slika 2)

Ovaj uredaj je projektiran s vu¢nim rastere¢enjem kabla (6), koji sprjecava da se kabel istrgne pri
razvlacenju kabla tijekom primjene uredaja.
1. Napravite petlju na kraju produznog kabla.
2. Provucite dio petlje produznog kabla kroz otvor (7) na dnu straznje rucke i
postavite ga preko drzaca vu¢nog rastereéenja kabla.
3. Polako povucite petlju preko drzaca vuénog rasterecenja kabla, dok se ne ukloni
relaksator.
4. Prikljucite uredaj na produzni kabl.

NAPOMENA: Pogresno uklanjanje svog viska kabla sa drza¢a produznog kabla, moZe dovesti do
popustanja ili izvlaéenja utikaca iz uti¢nice.

DRZANJE SKARA
Prije uporabe Skara, stanite u radni poloZaj i provjerite sljedece:
1. Nosite li odgovarajuéu odjecu, kao i zastitna sredstva za oci i usi.
2. Drizite uredaj ¢vrsto s obje ruke. Desna ruka je blago savijena i drzi straznju drsku
(4), a lijeva ruka je ispravljena i drzi prednju rucku (1).
3. Osigurajte si stabilan oslonac prigodom koracdanja i drzanja vrtnih Skara, tako da
su sjeciva uvijek podalje od vasega tijela.

STARTANIJE | ZAUSTAVLIANJE UREDAJA (Slika 3)

1. Kako biste startali uredaj, pritisnite ru¢nu sigurnosnu sklopku (2) i okidac sklopke
(3) istovremeno.



2. Otpustite bilo koju od sklopki, kako bi zaustavili ureda;j.
SIECENJE

OPASNOST: Nikada ne sijecite blizu elektri¢nih kablova ili vodova. Ako se sjeCivo zaglavi na
nekom elektriénom kablu ili vodu struje, NE DOTICITE SJECIVO! ONO MOZE POSTATI STRUINO
ZIVIM | VRLO OPASNIM. Nastavite drzati $kare za straznju dr$ku ili ga poloZite podalje od vas,
radi osobne sigurnosti. Iskljucite elektri¢nu energiju na oSte¢enom strujnom vodu ili kablu, prije
pokus$aja da oslobodite sjecCivo od kabla. Kontakt sa sje¢ivom, drugim provodnim dijelovima
Skara, ili sa kablovima sa Zivom strujom, moze prouzrociti smrt od strujnog udara ili ozbiljne
ozljede.

UPOZORENIJE: Uvijek drzZite obje ruke na ruckama Skara za Zivicu. Nikada ne drzite grmlje
jednom rukom, a Skare drugom rukom, dok radite sa njima. Nepravilno drzanje Skara moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda.

UPOZORENIJE: Ocistite okolinu koju treba sjeci, prije uporabe uredaja. Uklonite sve objekte, kao
Sto su kablovi, rasvjeta, Zice ili bilo Sto drugo, Sto se moZe zapetljati u sjeciva i stvoriti rizik od
strujnog udara i ozbiljnih ozljeda.

PROCEDURA SJECENJA

Kada rezete novoizrasle izdanke, koristite Siroke pokrete, tako da stabljike direktno ulaze u
Skare. Ne pokuSavajte rezati grancice deblje od 10mm ili one koje su ocito prevelike da udu u
prostor sjecCiva. Koristite ru¢ne skare, ruéne pile ili pile za orezivanje, da bi prvo odrezali deblje
grane. Ako je potreban neki radikalan rez, sijecite po malo iz viSe puta. ReZite prvo obje strane
Zivice ograde, a zatim SiSajte sam vrh.

TEHNIKE SJECENJA

Vodoravno sjecenje (Slika 4)

Drzanje sSkara sa sjeCivom nagnutim pod kutom od 5-10 stupnjeva u odnosu na vas$ objekt
sjeCenija, Cini rad laksSim i osigurava bolje sjecenje.

Okomito sjecenje (Slika 5)

Pocnite sa sjeCenjem od dna i nastavite na gore, radi ravnijeg reza. Ljuljajte sjeciva u luku prema
vanjskoj strani Zivice ili grma, tako da odrezani dijelovi padaju na tlo.

ODRZAVANIE

UPOZORENIJE: Kod servisiranja uredaja, koristite samo identic¢ne rezervne dijelove. Uporaba bilo

......
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UPOZORENIE: Prije pregleda, cis¢enja ili servisiranja uredaja, isklju€ite utika¢ iz struje i
pricekajte da se svi pokretni dijelovi zaustave. NepoStovanje ovih uputa moZe dovesti do
ozbiljne ozljede, ili do oSteéenja imovine.

PODMAZIVANIJE SJECIVA (Slika 6)

Za laksi rad i dulji vijek sjeciva, potrebno je da podmazujete sjecivo Skara prije i poslije svake
uporabe.
1. Zaustavite motor i iskljucite aparat iz uticnice.
2. Polozite Skare za Zivicu na ravnu povrsinu. Podmatzite lakim strojnim uljem cijeli
rub gornjeg sjeciva. Ako planirate da ne koristite Skare na dulji vremenski rok,
preporuca se da se sjecivo briZljivo podmaze dok uredaj radi.

NAPOMENA: Ne podmazujte Skare dok rade.
OSTRENJE SJECIVA
SjeCivo se mora ponovno naostriti, ukoliko se ucinak sjecenja i ponasanje uredaja pocnu
pogorsavati (npr. ukoliko se sjeciva Cesto suocavaju sa granama).
1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz napajanja strujom i stegnite sjecivo u stegu.
2. Raspajte vidljivu povrsinu svakog zuba sjeciva glatkom okruglom raSpom. Pazite
da se zadrZi originalni kut zuba prilikom raspanja.
3. lzvadite sjeCivo iz stege, pokrenite uredaj, a zatim za ponovno iskljucite, kako bi
se pojavili do tada skriveni zubi sjeciva.
4. Iskljucite Skare iz struje i ponovite proceduru ostrenja, ukoliko je to potrebno.

UPOZORENIJE: Ne koristite Skare sa tupim ili oStecenim sjeCivima. To moZe prouzrociti
preopterecenje i dati nezadovoljavajuce rezultate sjecenja.

CISCENJE SKARA ZA ZIVICU

1. Zaustavite motor i iskljucite ga iz struje.

2. Ocistite necistocu i prasinu s tijela Skara, vlaznom krpom uz malo deterdzenta.

NAPOMENA: Ne koristite jake deterdZzente na plasticnom kucistu ili ruckama. Oni se mogu
ostetiti nekim aromati¢nim uljima, kao $to su bor i limun, kao i otapalima poput kerozina.

TRANSPORT | CUVANIJE
1. Uvijek stavljajte poklopac na sjecivo prije skladistenja ili transporta Skara. Budite
oprezni da izbjegnete ostre zube sjediva.
2. Ocistite $kare temeljito prije skladidtenja. Cuvajte $kare u zatvorenom prostoru,
na suhom mjestu, nedostupnom djeci. DrZite uredaj podalje od korozivnih
agensa, kao $to su vrtne kemikalije i soli.
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ZASTITA OKOLISA

Ukoliko je potrebno zamijeniti va$ uredaj nakon duge uporabe, ne odlaZite ga s
kuc¢anskim otpadom, ve¢ ga odloZite na ekoloski siguran nacin. Elektri¢ni otpad ne bi
trebalo tretirati kao kuéanski otpad. Molimo Vas da reciklirate tamo gdje postoje
postrojenja za reciklazu. Provjerite sa lokalnim mjerodavnim tijelima ili
prodavateljem, za savjet o reciklazi.
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Izjava o sukladnosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17 svibnja 2006, Aneks Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Opis stroja: Skare za Zivicu VHT 500

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden u
skladu sa:
e Direktiva 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju uporabe odredenih opasnih supstanci u
elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi standardi:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD ispitni izvjestaj 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

Izmjerena razina buke LpA 86,8 dB(A)
Garantirana razina buke LwA 101 dB(A)

Odgovorna osoba ovlas¢ena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije : Zvonko Gavrilov, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 13.09.2019. Lice ovladéeno da sadini izjavu u ime proizvodaca
Zvonko Gavrilov

élﬂ N
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Villager VHT 500 (MK)

Tpumep 3a XXuBa orpaga
Villager VHT 500
OpurnHanHu ynaTtcrsea 3a ynortpeba







Villager

VHT 500 (MK)




3a Aa ja o6e3beaute Bawarta cMrypHoCT U 3a40BOICTBO BO paboTaTta co ypeaoT,BHUMATENHO
npouuTajTe ro oBa ynaTcTBo Npepa Aa 3ano4vHete co paborta co ypeaor.

OnwTth npaBuna Ha 6e3bepHocT

NPEAYNPEAYBAMSE! [MpounTajTe rv cuTe MHCTPYKUMKU. HenounTyBare M HENpPUAPKYyBatbe Ha
yNaTCTBOTO KOW CneaaT BO NPOLO/IKEHME, MOXKE 3 MMAAT KaKo nocieguua efekTpudeH yaap,
nokap u/unu Tewkun nospeau. nrocitajte sve instrukcije. TepMnHOT “enekTpuyeH anat” Bo cuTe
npeaynpeayBarba KOW ce HaBefeHM, ce OAHeCyBaaT Ha anapaT Kou paboTaTt Ha CTpyja npeky
eneKkTpuyeH Kaben, unun Ha 6batepuja (6e3 Kaben) Kako enekTpuyeH anart.

CUMBOJIN

Bo oBa ynaTcTBO 3a paboTa 1 Ha camaTa MmallMHa ce HaoraaT cnegHuse cumbom

O3HauyBa pM3UK 04, IMYHW NOBPEAM UIY OLUTETYBaHE HA anaTtoT.
BHMMaTENHO NpoYUTajTe ro ynaTcTBOoTO.

HoceTte 3aWITUTHU Hao4apu U 3WUTUTA 3a yWN.

HoceTe pakasuum.
MpenopayaHO HOCEHE Ha 3aWTUTHU 0OYBKW.

@@ V>




YyBajTe ru gpyruTe nyfe n gOMallHUTE XMBOTHU Ha 6e36eaHO pacTojaHue.

He KopucTeTe ro 0Boj Npom3BO4, Ha 404, UKW HE OCTaBajTe Ha OTBOPEHO
[0OEKa BpHE A0XKA,

Cekoraul YyBajTe ro KabenoT noganeky o U3BopuTe Ha TON/IMHA, Macna
nnn octpu pabosu. BegHall n3BageTe ro NPUKAYHOKOT 04, eIeKTPUYHaTa
MpexKa AKo KabenoT e owTeTeH UM 3anneTKaH.

A A BO COOAHOCT CO OCHOBHUTE €BPONCKMN NPONUCK U AUPEKTUBK
Hoo5 19

Knaca Il Ha ypenoT-malumnHaTa e gB8a naTv M30AMpaHa ,3aToa He e
noTpebHo 3a3emjyBatbe.

) Lm

101 a8

apaHTMPaHOHMBO Ha byyaBa

COYYBAITE ' OBUE UHCTPYKLUUU
1) be3beaHOCT Ha paboTHUOT NpocTop

a) PaboTHMOT npocTop Tpeba Aa ce oaprKyBa UUCT U f06pO ocBeTneH. HeypeaHUOT N mpadyeH
paboTeH NPOCTOpP MOXKe Aa NpeAn3BUKa HecpeKeH Cayyaj.

b) OBOj eneKkTpuueH anat He cmee Aa ce KOPUCTU BO €KCNN03MBHA aTmocdepa - KaKo LWTo e
NPUCYCTBOTO Ha 3anNaZiuBMU TEYHOCTU, FACOBU U NpPALIMHA. ENEKTPUYHMOT anaTt npomsBeayBa
MCKPM KOW MOXKe Aa r'v 3ananaT npawmHaTa uam ucnapysambaTa.

c) Oeuata u Hab/byayBauute pa 6uaar Ha 6e3begHa opaanevyeHOCT popeKka paboturte co
€NEeKTPUYHUOT anaT. BmellyBareTo MOXKe Aa npeausBuKa ryberbe Ha KOHTponata Hapg

ypeaor.

2) EneKtpuuHa 6e3begHocT



a)

b

~

f)

3)

b)

d)

MpuKknyyouuTe Ha ENEKTPUYHUOT anaT Mopa Aa MM OAroBoapaaT Ha NPUKAYYHULMUTE.
Mpuknyyouute He cmeaT Aa ce mogudpuKyBaaT Ha 6MN0 KakoB HauuH. He Kopucrtete
apgantepu (NpuKAyuYoum 3a agantepu) co 3a3emjeH enekTpuueH anat. HemogmdukysaHute
NPUKAYYOLM N COOABETHUTE NPUKAYYHULM — KE TO HamManaT PUSNKOT 04, eNeKTPUYEH yaap.
M36erHyBajTe KOHTAKT Ha TE/I0TO CO 3a3eMjeHM NOBPLUMHU KaKo LUTO ce LLeBKU, pagnjatopu,
wnopetu U Gpukuaepmn u ca. MNoctom 3ronemeHa ONacHOCT Of, €N1EKTPUYEH yAap aKo e
BaweTo Teno 3aszemjeHo.

ENeKTPUYHMOT anaTt He cmee Aa Ce U3/I0XKYBa Ha A0XA WAW Ha Bnara. [JOKONKy BoaaTa
HaB/ie3e BO ypeaoT, Toa Ke ja 3rosieMmn OMacHOCTa 04, eeKTPUYEH yaap.

bupete BHMMATE/NIHU CO ENEKTPUUHUOT Kaben. HUKoraw He KopucTete ro eNieKTPUYHUOT
Kaben 3a Hoceme, BeueHe UK UCKAYYyBakbe Ha ypeaoT. EnekTpuuHuor Kaben uyBajte ro
noganeky og TONJIMHA, Macno, ocTpu pabosu Uam og NoABMKHU AenoBu. OLITETEHMOT UK
3ampceH Kaben ro 3rosiemyBa pM3MKOT OZ €/IEKTPUYEH yaap.

Kora pabotute HaaBOp CO anaToT, CeKorawl KopucTeTe NMPOAO/KHU Kaban HameHeTu 3a
HagsopewHa ynoTtpeba. Ynortpebata Ha cooABeTeH NPOAO/XKEH Kaben HameHeT 3a
HaZBopelwHa ynotpeba - ja HamanyBa ONacHOCTa Of eNEKTPUYEH yaap.

[DoKonKy e HensbexxHa paboTaTa cO eNIeKTPUUHMOT anaT Ha BNaXKHa NIOKaLuMja, Kopucrerte
3alUTUTa Ha MpeXKaTa BO KOja e BrpageHa CKaonka (peswgyaneH ctpyeH ypepg - RCD).
CKnonkarta ro HamanyBa PM3MKOT O eNeKTPUYEH yaap.

JInyHa 3aWwTUTa

buaeTe BHUMATENHM, CedeTe WTO NpaBUTe M KOpUcTeTe 34paB pasym - gogeKa pabotute
CO eNeKTPUYHMUOT anat. ENeKTpUYHMOT anaTt He cmee ga ce KOPUCTU aKOo CTe YMOPHHU, Unu
aKo CTe nopj, BAMjaHME Ha ApOora, asKoXxon WAWU NeKoBU. EJeH MOMEHT Ha HeBHWMaHWe
AoaeKa paboTuTe CO eNEKTPUYHMOT anaT - MOXKe Aa A0oBeae A0 CEPUO3HM NoBpeaMy.

CeKorawl KOpMUCTETe /JIMYHA 3alUTUTHA OMPEeMa MU 3alTUTHU OuMAaa. 3aliTUTHATa onpema
KaKo LUTO Ce MackaTa 3a 3allTuTa of MpaluMHa, HeAU3TaykM 3alUTUTHU YeBIn, LBPCTa Kana,
WAW 3alITUTa 33 YLK, KOM Ce KOPUCTAT BO COOABETHMU YCNOBU - K€ ja HaManaT OnacHOCTa 04
JIMYHO NoBpeAyBakbe.

M3berHeTe ro HeHaAejHOTO cTapTyBakbe. bugere curypHu geka npekuHysaudot e Bo Off
nosuumja npep ga ro MNPUKAyYuTe ypeaoT Ha MpeXkaTa 3a HanojyBakbe WAM Ha
6aTeppUCKNOT KOMMN/IET, Npea NOAUTrHYBAHETO MU NPEHeCcyBakeTo Ha ypeaoT. HocereTo
Ha ypeAoT CO NPCTOT Ha NPEKMHYBAYOT MU MPUKIYUYYBaHETO Ha MPEXKa Ha YPeaoT Kaj Koj e
npeKknHyBayoT Bo On no3uumja — MOXKe a Npeamr3BuKa HecpeKeH Cayyaj.

OTcTpaHeTe r'M cuTe anaTtu 3a NnoAecysBare (Ha Np. KAyuyesu) npep, [Aa ro BKAyYUTe ypeaor.
KNy4oT mauM HeKoj Apyr anaT Koj e OCTaBeH Ha MOABWMMKHWUOT [en Ha anatoT — MOoXe Aa
npean3BUKa HaHeCyBake Ha TeNecHU nospeau.

He nporerHyBajTe ce poaeKa pabotute. Oap)KyBajTe COOABETEH CTaB M paMHOTEXa BO
TeKOoT Ha paborata. Toa 0BO3MOXKyBa nogobpa KOHTPONA Hag €NeKTPUYHMOT anaT BO
Heo4YeKyBaHUTE CUTYaLUN.



f)

g)

4)

a)

b)

d)

f)

g)

5)

Obneuete ce agekBaTHo. He KopucteTe wWnpoKa obneka unm Hakut. Kocata, obnekara u
pakaBuMuuTe YyBajTe r'M Noganeky of noAasuMKHUTe paenoBu. Ob6neKkaTa Koja BMCU, HAKUTOT
WNW [0NIraTa Koca MoKe Aa 6uaat notdateHn of NOABUNKHUTE AEN0BU.

[ OKONKY e ypenoT onpemeH Co onpema 3a NPUK/IyUYyBakbe Ha NOCTPOjKa 3a U3B/IEKYBaHE U
cobupare Ha npawmHa obesbepete aa 6uae NnpuKkayyeHa M NpaBUNHO Aa ce Kopuctu. Co
KOPUCTEHETO Ha OBaa OMPema Ce HamajyBa OMacHOCTa O HECPEKHW Cayyanm - Kou ce
nosp3yBaaT Co npalunHaTa.

Ynotpe6a 1 Hera Ha eNeKTPUYHMOT anat

ENeKTPUMYHMOT anat He cmee Aa ce npeontoBapyBa. Kopucrete ro eneKTpuMYHMOT anat
COOABETHO Ha CBOjaTa HameHa. [ponuWaHMOT enekTpuyeH anat paboTtaTa Ke ja U3BpLIU
nogobpo 1 nobesbenHoO - aKO Ce KOPUCTM HA HAYMH 33 KOj € MPOEKTUPaH.

ENeKTPUUYHMOT anaT He CMee Aa ce KOPUCTU, AOKOJIKY NPEeKMHYBavoT Ha ce BKaydysa (ON)
unn ucknydysa (OFF). CeKoj enekTpuyeH anaT KOj He MOXe [a Ce KOHTpoaupa co
NPeKyHyBayoT - € onaceH 1 BegHal Tpeba Aa ce nonpasu.

M3BapeTe ro NPUKAYYOKOT 04, NPUKAYYHUMLATa u/uamn 6aTtepuckMoT KOMNaeT ypeaor - npep,
6MNo KakBO nogecyBare, 3aMeHM Ha A0AATOLUTE, UAU CKNaaupare Ha ypeaot. Osue
NPEeBeHTUBHM 3aWITUTHM MEPKM ja HamanyBaaT OMNacHOCTa Of HeHagejHO CTapTyBakbe Ha
€N1eKTPUYHMOT anar.

MCKNYyYeHMOT eneKTpuueH anaT — CKNAagupajTe ro Ha mecta HeAOCTanHU 3a Aeua U He
A03BO/IYBajTe UM Ha IMLLATA KOU He ce 3ano3HaeHu co paboTaTa Ha OBOj e/IeKTpUYeH anar
WX KOU He T NpoYuTasie MHCTPYKLMUTE - Aa paboTtaT co Hero. EneKTpUYHMOT anat Moxe aa
6uae onaceH BO paLeTe Ha /iMuaTa Heoby4yeHu 3a paboTa co Hero.

PeaoBHO oApiKyBajTe M enekTpuyHute anatu. [poBepeTre rM HenpaBUIHOCTA Ha
nosuumjata UK 3arnaBeHoOCTa Ha NOABUMKHUTE AE/10BU, IOMOT Ha Ae/NI0BUTE MU CEKoja
Apyra cocrtoj6a Koja moxKe ga BAvjae Ha paborata Ha eNeKTPUUHMOT anat. [LOKOJKy e
olUTeTeH, eIeKTPUYHUOT anaT mopa Aa buae nonpaseH npeg cnegHarta ynorpeba. MHory
HeCcpeKHWU cly4yaun Npean3BUKaHN ce O HeNpPaBUIHOTO OAPKYBakEe HA €N1EKTPUYHMOT anar.
OpprKyBajTe rM anaTurte 3a ceyere BO OCTPa M YUCTA cocTojba. AnaTuTe 3a ceyerbe Kou ce
O/ P’KyBaaT NPOMNMCHO CO OCTPU paboBM 3a cevere — MMaaT NOMaJla LaHCa 3a 3arnaByBakbe ,
M NONIECHO Ce KOHTPO/IMpaar.

ENneKTpUYHMOT anat, AoAaTouuTe U Ap. KOPUCTETe I'M BO COTM/IACHOCT CO OBUE MHCTPYKLUMU -
MMajKM ru npeasua pabotHute ycnosu u pabortata Koja Tpeba aa ce usspum. Kopmcrermeto
Ha eNeKTPUYHMOT anaT 3a PaboTn NOMHAKBU 04, OHME 33 KOM € HAMEHET, MOKe [a AoBeae A0
OMacHWU CUTYaLMW.

CepBucupatre
BawuoT eneKTpuyeH anat Tpeba pa ro cepBucMpa camo KBaNMPUKYBAHO Auue BO

OBJ/1IacTeHAa CepBUCHA PaboTUNHMULA - CO KOPUCTEHE HAa OPUTMHANHKU pe3epBHU AenoBu. OBa
Ke 0BO3MOXM A3 ce oapKu 6e36eaHOCTa Ha eIeKTPUYHUOT ypea.



NOCEBHU NPABWUNA 3A BESBEAHOCT 3A HOXULUMUTE 3A XXUBA OFPALA

1.

10.

11.

12

13

14

15.

KopucteTe oTnOpHM 3aWITUTHM pPaKaBULUM KOU He Nn3raaTt, AoAeKa paboTute co
HOXWLMTE 33 *KMBA Orpaga, Kako M Kora ro nocrtaByBaTe WAW BaguTe CEYMBOTO
WN HOXKEBUTE.

BegHalw 3ameHeTe ro ceymBoTo Koe e owTeTHO. CeKoraw npoBepyBajTe ganu e
ceuynmBoTo A0b6pO MHCTaNMpaHo M A0b6po MPULBPCTEHO, Npeja cekoja ynoTpeba.
JOKOoNKy TOa He ro npasuTe MoXe Aa 40jae 40 ceprosmn nospeau.

HuKkoraw HemojTe aga ceyete 6M0 KOj maTepujan, Koj e nogeben og 24mm Bo
avjameTtap.

CunHO gpXKeTe ja paykaTta co ABeTe paue goaeka pabotuTe. [JpKeTe ro ce4MBoTO
noAaynneky og TeNoTo.

MNMoTpebHo e Aa 3HaeTe Kako bp30 Aa ro conpeTe ypeaoT BO UTHU Caydau.

HemojTe Aa rv KopucTuTe HOXMLMTE 6€3 NPULBPCTEHM NPEAHU Padyku. [ipKeTe rm
payknTe A0 ABETe paLie Kora ro Kopuctute ypeaor.

AKO BaluTe HOMWUUM ce onpeMeHW co OpaHWK 3a OCTaTouUTe 04, CeYetbe,
HemojTe ia ro KopucTute BPaHMKOT 3a AprKere Ha ypenoT.

NcKnydeTe M HOXKMULUMTE 3a XKMBA Orpaaa — UCKAYYeTe ro YTUKAYoT Of LUTEKEpPOT,
npea Aa BpwunTe 6MN0 KaKBO NoAecyBake, 3aMeHa Ha AoAaToumnTe, CKanauparbe
Ha ypeaoT namn 6Uno KakBo cepBUCUpPatbe.

TakBUTE MNpPEeBEHTUBHM MepKM Ha 6e3begHOCT ja HanyBaaT oOMacHoOCTa O
[AHEeCaKaHo cTapyBake Ha ypeaor.

CepBUCUPaAHLETO Ha YpeaoT Mmopa Aa ro HanpaBu oBacTeHo auue. CepBucuparbe
WU O4pXKyBake Ha ypenoT o4, CTapHa Ha HeKBaNMPUKyBaHO nuue , moe Aa
npeAn3BUKa NoBpesa Ha KOPUCHMKOT UM OLITETYBAHbE Ha ypeaorT.

AKo KabenoT 3a HanojyBatbe € OWTEeTH, Mopa Aa buae BeaHal 3amMeHeT of,
CTapHa Ha OBNACTEHMOT cepBuUcep, 3a Aa ce nsberHe pusuK.

[p:KeTe v cuTe Aenosu Ha BaweTo Teno noganeky og ceymoto. Hemojte aa ro
ro OTCTpaHyBaTe WM OPXKUTE MATEepPMjanoT Koj ro ceyeTe gofeKka pabotute co
ypeaoT. MOMEHT Ha HEBHMMaHME MOXKe A3 foBee A0 CEPUO3HMN NOBpeau.
HoceTe rM HOXMUMTE 3a KMBa Orpaga 3a paykaTa, CO COnpeHo ceymso. MMpu
TPAHCNOPT UK CKNaAMpake Ha Ha HOXKMUMTE 3a JKMBA Orpaga, Cekoraw ctaBeTe
ro npeaBUAEHMOT Kanak Ha ceuymBoTO. [MpaBUAHO paKyBakbe CO HOXWULMTE 33
¥KMBa Orpaja ja HamayBa MOXXHOCTa 3a NOBPEAN 04, CEYMBOTO.

YyBajte ro Kabenot nopaneky of NOBPLWIKMHATA 33 ceyere. 3a Bpeme Ha
paboTereTo, KabeNoT MoXKe Aa buae CKPUEH BO FPMYLLKU M MOXKe C/ly4ajHO Aa
ro Uceye HOXOT.

YyBajTe ro osa ynaTctBo. Yecto nodrneaHysajTe ro m Kopuctete ro 3a ga rvu
nogyyute apyrute Kou Tpeba ga pabotat co ypeaoT.AKO HEKOMY ro nosajmyBsare
YPeAoT, AajTe My ro U OBa ynaTCTBO 3a Aa cnpeyuTe 3/10ynotpeba Ha ypeaoT u
€BEeHTya/iHa noBpeaa.



OMUC (Cnuka 1)

1. [pepHa paykKa
2. PayeH cUrypHOCEH NPeKnHyBay
3. PayKa Ha NpPeKMHyBa4oT
4. 3apHa padvka
5. 0pbojHuK
6. BneyHo pacterHyBarbe Ha Kabenot
7. Otsop
8. [MpopgonkeH Kaben
9. Ceumso
KAPAKTEPUCTUKU
HanoH 230V, 50Hz
BnesHa cuna 500 W
Bp3uHa Ha onTepeTyBame 3,300 min-1
JomKnHa Ha ceumBo 470 mm
Max. KanauuTteT Ha cederbe 20 mm
HeTo TexknHa 3.0 kg
Bubpaumja 2.615m/s?, 3,034 m/s*; K=1,5 m/s*
LpA 86,8 dB (A)
Lwa 101 dB (A)

NMPUMEHA
CKkpaTyBatbe M 06/IMKyBaHbE Ha »KMBa Orpasa, rPMyLLKMU TPeBa.

®YHKUUOHUPAHKE HA YPEAOT
MOBP3YBAHE HA YPEAOT HA U3BOP HA HAMOJYBAKE (Cnuka 2)

OBOj ypes e NPOEKTUPAH CO BNEYHO pacTepeTeH Kaben (6), Koj cnpeyyBa KabenoT Aa ce UCTerHe
3a BpemMe Ha paboTa co ypeaorT.
1. HanpaBeTe 4YBOp Ha KPajoT Ha NPOAO/IHKHUOT Kaben.
2. Tlposneuyete ro AenoT o4 YBOPOT HA MPOAO/IKHUOT Kaben HU3 oTBopoT 97) Ha
OHOTO Ha 3a4HaTa payka W CTaBeTe [0 MpPeKy [AprKavyoT Ha BAEYHOTO
pacTepeTyBare Ha Kabenor.
3. [lMoneka nosneyeTe ro 4YBOPOT MPEKY APXKAYOT HA BNETO pacTeTpTyBarbe Ha
Kabenot, ce foAeKa He ce OTCTapHM penakcaTopor.
4. TpuKnayyeTe ro ypeaoT HAa NPOLOMKHNOT Kaben.

HAMOMEHA: T[orpewHo OTCTapHyBatbe HA LEAMOT BMLWOK HA Kaben opf AprKaAvyoT Ha
NPOAO/IKHMOT Kaben, moxe Aa foBede A0 NONyWTake WUAUM U3BNAEKYBakbe Ha YTMKAYoT Of,
LUTEeKepOoT.



OPXEHE HA HOXULUUTE
Mpea ynotpeba Ha TPMMEPOT, 3acTaHeTe BO paboTHa Nonoxkba u npoBepeTe ro cnegHoOBO:
1. [anu HocuTe cooaBeTHa ob/1eKa, Kako M cpeTcTBa 3a obesbeayBatbe Ha ounUTE U
ywure.
2. [lanu ro gp»ute ypeaoT LUBPCTO CO ABeTe paue. JecHaTa paka e MaJiky CBUTKaHa
M ja ApKM 3a4HaTa padyka 94), a neBaTa paka e UCMpPaBeHa U ja APXKKU nNpeaHaTa
payka (1).
3. [lann nmate CTabUNHO YEKOpPEHE U APMKEeHE HA TPUMEPOT, Taka Aa CeYMBOTO €
CeKoral nogasneky o4, BaWweTo Teso.

CTAPTYBAHE U CONUPAHE HA YPEAOT (Cnuka 3)

1. 3a pa ro ctapTtyBaTe ypeaoT, NPUTUCHETE ro PaYHUOT CUTYPHOCEH NpeKnHyBay 92)
W payKkaTa Ha NPeKnHyBavoT (3) ncToBpemeHo.
2. OtnywrTeTe ro 610 KOj 04 NEKMHYBauYUTeE 3a Aa ro conpeTe ypeaor.

CEYEHE

ONACHOCT: Hukoraw HemojTe Aa ce4yeTe BO O/M3MHA HA eNeKTPUYHWU Kabaum mnu BoAd. AKo
CeYMBOTO Ce 3arflaBW Ha HeKOoj enekTpuyeH Kaben wman Bog 3a cTpyja, HEMOIJTE OA TO
OOMUPATE CEYMBOTO! TOA MOME OA CTAHE EJIEKTPUYHO XMBO M MHOTY OMACHO.
MpogoneTe oa ro pxute TPMMEpPOT 3a 3agHaTa payka WMAWM CTaBeTe ro noganeky of Bac,
nopagu nuyHa 6e3begHocT. Ucknyyete ja enekTpuyHaTa eHepruja Ha OWTETHUOT CTPYEH BOA,
nnu Kaben, npepa aa ce obmaete ga ro ocnoboaute ceunsoTo of KabenoT. KOHTaKT co ceumBsoTo,
Apyrute NpoOBOAHMU AE/10BU Ha TPUMEPOT, UK CO KabnuTe co CTpyja, MOXKe Aa Npean3BuKa CMpT
0f, efleKTpUYeH ygap uin cepuosHu nospeau.

MNPEAYNMPEAYBAKE: CeKoraw ap»eTe rm aseTe paue Ha PavykuTe Ha HOXUUMTE 33 *KKUBA
orpaga. HuKoraw He ja AprkeTe rpmyllKata co eaHaTa paka, a TPMMEpPOT CO Apyrata AoneKa
paboTuTe. HenpaBMAHO AprKere Ha TPMMEPOT MOoXKe Aa AoBese A0 CEPUO3HM NOBpeau.

NPEOAYNPEAYBAME: Wcunctete ja okonvHata Kage Tpeba Aa cedeTe, npen ynotpeba Ha
ypenot. OTCTpaHeT rm cuTe NpeaMeTn KaKo LWTO ce, Kaban, ocBeTnyBakbe, KUUM UK ce pYyro
WTO MOXe Aa ce 3anjeTka BO CeYMBOTO M Aa cOo343je pPU3MK Of, CTPyeH yAap M CepuosHu
nospeau.

NMPOLUEAYPA HA CEMEHE

Kora ceyete miaamn rpaHyuMtba, KOpUCTETE LUMPOKU ABUXKEHA, Taka Aa cTebneHuaTa AUPEKHO
B/iIeryBaaT Bo HoXuuute. He ce obnayBsajte ga ceyeTte rpaHymmba nogebenn og 10Mm mam oHme
KOW ce oumrnegHo nperonemu Aa Bnesart BO ce4nBoTo. Kopucrtete payHu HOXUUKM UAKN NKUAM 33
Aa NpBO M nceyeTe nogebennte rpaHkM. AKO e nNoTpebeH HeKoj paauKaneH pes, ceyete no
MasKy noeeke natu. Mceyete rm ABeTe CTPaHM Ha *KMBaTa orpaga, a noToa WuLWajTe ro cammoT
BpB.
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TEXHUKWU HA CEHEHSE

XopusoHTanHo ceyerwe (Cnauka 4)

[pKere Ha TPUMEPOT HaBaseH noA aron oA 5-10 cteneHn Bo ogHOC Ha 06jeKTOT WTO ro ceveTte,
ja npaBu paboTaTa nonecHa 1 ocurypysa noaobpo ceverse.

BepTuKanHo ceyemwe (Caunka 5)

MoyHeTe co ceyere 04 AHOTO KOH rope, 3apaan NopamMHo ceyere. JlynajTe ro ce4nBoTo BO NakK
KOH HaZBopellHaTa CTpaHa Ha XuBaTa orpaja WaM rpmMyllKkaTa, Taka [a WCEYEeHUTe [e/I0BU
naraar Ha 3emja.

O[P}XYBAHSE

NPEAYNPEAYBAKE: Kora ro cepsBucmpaTe ypegoT KopucTeTe CamMO OPUIMHANHW pPe3epBHU
aenosu. Kopucterbe Ha 6110 KoM Apyrv 4enoBu MOXKe Aa Npean3BUKa OLWTeTyBake Ha ypenoT.

NPEAYNPEAYBAME: lpen nperne, yncrewe UAM CepBUCUPaHE Ha ypeaoT, UCKAy4YeTe 1o
YTUKAYOT OA, CTpYja M MOYEeKajTe cuTe ABUMKEYKU AeNoBW Aa conpaTt. HenouuTysBamwe Ha OBUe
ynaTcTBa MOXe Aa A0BeaaT A0 CEPUO3HM NoBpeaun, UAn A0 owTeTyBake Ha ypeaoT.

NOAMAYKYBAHE HA CEHUBOTO (Cnwmka 6)

3a nonecHa paboTa M NOAOAT BEK Ha CEYMBOTO, NOTPEOHO € ga ro NoAmayvykyBaTe CeYMBOTO,
npeg v no cekoja ynotpeba.
1. ConpeTte ro mOTOPOT N UCKYYETE Mo YpeaoT 0f, LWTeKep.
2. CraBTe v HOXKMULUTE 332 XKMBA Orpaja Ha pamHa nosplmHa. lNMoamaykajte ja co
JIeCHO MALUMHCKO Mac/o uenaTta neuLa Ha ropHOTO ceymBo. AKO naaHupaTe aa He
ro KOpUCTUTEe TPMMEPOT NOAOAT Nepuos, npenopayameo € BHMMATENHO A3 ro
nogMmayKaTe CeYMBOTO AOAEKA TPUMEPOT paboTu .
HAMNOMEHA: HemojTe aa ro nogmayKyBaTe TPUMEPOT A0AeKa paboTu.

OCTPEHE HA CEMUBOTO
CeuMBOTO MOpa MNOBTOPHO [fJa Ce HAOCTPW, [AOKOAKY Ce HamanyBaaT W B/OWYyBaaT
nepdpopmaHcuTe Ha ceyerbe (Ha Np. LOKO/IKY ceYMBaTa YeCTo ce 3aneTKyBaaT Co rpaHKuTe).
1. ConpeTte ro MOTOPOT U UCK/Ay4YeTe ro O HamnojyBare CO CTpyja M 3aTerHeTte ro
CEYMBOTO CO CeTa cuna.
2. TypupajTe ja BUAAMBATA NOBPLUMHA HA CeKOj 326 Ha CeYMBOTO CO rnaTaka KpyrKHa
Typnuja.
3. W3BapgeTte ro ceymBoTO 0Of CTeraTa, CTapTyBajTe ro ypeaoT, a NoToa NMOBTOPHO
MCKNy4YeTe, 3a Aa Ce NojaBaT A0 Toraw CKpueHuTe 3abm Ha cYMBOTO.
4. WcknyyeTe ro TPMMEpPOT M NOBTOpPETE ja npoueaypaTa Ha OCTpere, AOKO/KY e
notpebHo.

NPEAYNPEAYBAHE: Hemojte ga KopucTute TpUmep €O Tanu UAKN OLUTETHU ceuuBa. Toa MoXKe
03 Npeaun3BMKa NpeonTepeTyBakbe M Aa Aaje He3a40BOINTENHM Pe3yATaTM Ha Ceyerse.
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YUACTEHE HA HOXULIUTE 3A XKUBA OIFPALA

1. ConpeTe ro MOTOPOT M UCKAYYETE 0 04, CTPYja.

2. WcuncTeTe ja HEYMCTOTHjATA M NPALUMHATA O TENOTO HA TPUMEPOT, KOPUCTEjKN BNaXKHa Kpna
CO Masiky feTepreHxT.

HAMOMEHA: HemojTe Aa KOpPUCTUTE jaKM AeTepreHTU Ha NAACTUYHOTO KYKULLTE MKW padKaTa.
Tue MoxKe [a ce owTeTaT CO HEKOW apOMATMYHM Mac/ia, Kako wTo ce 6op MAM NMMOH, U
pacTopyBayn Kako Kepo3uH.

TPAHCMOPTUPAHE U HYBAHE
1. Cekoraw cTaBajTe ro KanakoT Ha CEYMBOTO Npes, CKnagmparbe MAnM TPaHCNopPT Ha
TpuMepoT. buaete npetnasnnemn nopaam octpute 3abu Ha CeYNBOTO.
2. Ucuucrtete ro TpumepoT TemMesIHO Mpen, Aa ro cknagupate. Yyeajte ro Bo
3aTBOpPEHA NPOCTOPMja, Ha CYBO MECTO M HeAoCTanHO 3a Ageua. [p)kete ro
TPUMEpPOT NoAasieky 04, KOPO3MBHU areHCK, KaKo LUITO CE XeMUKANUN U COMN.

SAWTUTA HA XUBOTHATA CPEAUHA

[lokonKky nocne pgonra ynotpeba e noTpebHO Aa ro 3aMeHUTe BALIMOT ypes, CO HOB, He
ro ¢pnajte co AOMAWHMOT OTNAA TyKy ¢dpaeTe ro Ha EKONOLWKM 34paB HauyuH.
EnekTpuyHMOT oTnag He 6uM Tpebano ga ro TpeTMpaTe Kako AomalleH oTnag,. Be
MO/IMME 43 o peumKanpaTe TaMy Kage nocTojaT LeHTpW 3a peumknarka.lposeperte
Kaj NoKanHaTa ynpaBa Wau Kaj NpoAaBayvyoT 3a COBETM OKOJY peLMKnaxKaTa.
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M3JABA 3A COOBPA3HOCT

Cnopea MawwuHcKaTta gupeKktusa 2006/42/EC og, 17 Maj 2006, AHekc Il A

Villager d.o.o0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Onuc Ha mawuHama: Tpumep 3a *usa orpaga VHT 500

Usjasysame nod yesnocHa 002080pHOCM OeKa crnomMeHamMuom npou3eod e OU3djHUPAH U
npouseedeH 80 Co2/ACHOCM CO:
e Jlnpektnsa 2006/42/EC 3a 6e3b6eaHOCT Ha MalLMHATa
e Jlnpektnsa 2014/30/EU 3a enektpomarHeTHa KOMNaTMbuIHOCT
e Jlnpektnsa 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emmncuja Ha bydasa
e Jlnpektnsa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuyyBarbe Ha ynotpebarta Ha ogpeaeHu onacHu
CYNCTaHLUM BO e/1eKTPMUYHATa U eNleKTPoHcKaTa onpema (RoHS)

XapMOHU3MpPaHU U APYTY CTAaHAAPAM:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

OsnacmeHo meno cnoped Jupekmuseama 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD u3zsewmaj 00 mecmuparsemo 70.403.10.023.22 dam 16.09.2013

N3mepeHo HMBO Ha by4aBa LpA 86,8 dB(A)
lapaHTMpaHOHMBO Ha by4asa LwA 101 dB(A)

OAroBOpHO /IMLLE 3a COCTaBYBakEe HA TEXHMYKATa AOKYMEHTaUMja: 3BOHKO aBpuaoB, Ha agpeca
Ha KomnaHwujaTa Villager 1.0.0, Kajyxosa 32 P, 1000 /by6/baHa

Mecto / AaTa: fby6}'ba Ha, 13.09.2019. Jlnue oBnacTeHo Aa coCTaBy M3jaBa BO MMe Ha NPoM3BOAUTENOT
3BOHKO NaBpunos

EFL N
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Villager VHT 500 (RO)

Trimmer pentru gard viu
Villager VHT 500
Instructiunea originala pentru
utilizare










Pentru a va asigura siguranta si satisfactia la locul de munca, cititi cu atentie aceasta
instructiune inainte de a utiliza acest produs.

Reguli de siguranta generale

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile. Neconformitate si nerespectarea instructiunilor de
mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si / sau raniri grave. Termenul ,unealta electrica”
din toate avertismentele enumerate mai jos se referd la aparatele care functioneaza cu energie
electrica printr-un cablu electric sau cu baterii (fara cablu) ca unelte electrice.

SIMBOLURI

Urmatoarele simboluri sunt enumerate in aceasta instructiune si / sau pe dispozitiv:

Indica un risc de vatamare corporala sau deteriorare a uneltei.
Cititi cu atentie instructiune.

Purtati ochelari de protectie si protectia pentru urechi.

Purtati manusile.
Este recomandat sa purtati incaltaminte de protectie.

@@V >




Pastrati alte persoane si animale de companie la o distanta sigura.

Nu utilizati acest dispozitiv Tn ploaie si nu il [asati afara in timp ce ploua.
Scoateti stecherul din priza

‘ €A A n conformitate cu cerintele de bazd ale directivelor europene.

Ho005 19

Dispozitive de clasa Il - Masina este dublu izolata; prin urmare,
fmpamantarea nu este necesara.

I_Wl\
(101 aB|

Nivelul de putere acustica garantat

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

1) Siguranta spatiului de lucru

a) Mentineti spatiul de lucru curat si bine iluminat. Un spatiu de lucru dezordonat si intunecat
contribuie la un accident.

b) Nu folositi unelte electrice in medii explozive- cum ar fi prezenta lichidelor inflamabile,
gaze si praf. Instrumentele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Mentineti copiii si observatori la o distanta sigura in timp ce lucrati cu unelte electrice.
Distractia atentiei poate provoca pierderea controlului.

2) Securitatea electrica

a) Stecherele sculei electrice trebuie sa corespunda prizelor. Stecherule nu trebuie modificate
in niciun fel. De asemenea, nu folositi adaptoare (stecherele adaptorului) cu un instrument



b)
c)

d)

e)

f)

3)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

4)

de impamantare. Stecherele nemodificate si prizele corespunzadtoare - reduc riscul de
electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafete impamantenite, cum ar fi tevi, radiatoare, cuptoare
si frigidere etc. Exista riscul ridicat de unui soc electric - daca corpul dvs. este impamantat.
Nu expuneti unealta electrica la ploaie sau umezeala. Daca apa intra in dispozitiv, va creste
riscul de electrocutare.

Nu manipulati cablul in mod dur. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage sau
scoate mufa din priza pentru deconectare. Tineti cablul departe de caldura, ulei si margini
ascutite sau piese mobile. Cablu rasucit sau deteriorat - creste riscul de electrocutare.

Cand lucrati cu unelte electrice in exterior, folositi prelungitoare concepute pentru utilizare
in exterior. Utilizarea unui cablu de extensie adecvat destinat uzului exterior - reduce riscul
de electrocutare.

Daca este inevitabil sa lucrati cu o unealta electrica intr-o locatie umeda, utilizati protectia
retelei in care este instalat comutatorul (dispozitiv de curent rezidual - RCD). Comutatorul
reduce riscul de electrocutare.

Protectia personala

Fiti atent, urmati ceea ce faceti si folositi bunul simt - in timp ce lucrati cu unelte electrice.
Nu folositi unelte electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timp ce lucrati cu o unealta electrica - poate
duce la raniri grave.

Utilizati intotdeauna echipament de protectie personala si ochelari de protectie.
Echipamentele de protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte antiderapanta, casca sau
protectie pentru urechi, care sunt utilizate in conditii adecvate - vor reduce riscul de
vatamare corporala.

Evitati pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia Off inainte de
a conecta dispozitivul la retea de alimentare sau la acumulator, inainte de a ridica sau
transporta dispozitivul. Purtarea dispozitivului cu degetul pe intrerupator sau conectarea la
reteaua de alimentare dispozitivului atunci cand intrerupator este in pozitia On - poate
provoca un accident.

Indepartati toate unelte de reglare (de exemplu, cheile) inainte de a porni dispozitivul. O
cheie sau o alta unealta ramasa pe partea rotativa a dispozitivului - poate provoca raniri
grave.

Nu va intindeti. Mentineti permanent pozitia picioarelor si un echilibru stabil in timpul
functionari. Aceasta permite un control mai bun al instrumentului electric in situatii
neasteptate.

Tmbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine late sau bijuterii. Pastrati parul,
imbracamintea si manusile departe de piesele in miscare. imbricdminte lata, bijuterii sau
par lung - pot fi afectate de piese in miscare.

Daca echipamentul de extractie si colectare a prafului poate fi conectat la dispozitiv
asigurati-va ca echipamentul este conectat si utilizat corespunzator. Utilizarea unui astfel de
echipament reduce riscul de accidente - care sunt cauzate de praf.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice



a)

b)

c)

d)

f)

g)

5)

a)

Nu supraincarcati uneltele electrice. Utilizati unelte electrice adecvate pentru o aplicare
corecta. O unealta electrica adecvata va face treaba mai buna si mai sigura - daca este
utilizata in raza pentru care este proiectata.

Nu utilizati unealta electrica daca intrerupatorul nu porneste (ON) sau nu opreste (OFF).
Orice unealta electrica care nu poate fi controlata de un intrerupator - este periculoasa si
trebuie reparata.

Deconectati stecherul din priza si / sau baterie din dispozitiv - inainte de orice reglare,
inlocuire a accesoriilor sau depozitarea aparatului. Astfel de masuri de protectie preventiva
reduc riscul pornirii neintentionate a uneltei electrice.

Uneltele electrice care sunt oprite - depozitati la indemana copiilor si nu permit
persoanelor care nu sunt familiarizate cu functionarea acestei unelte electrice sau nu au
citit instructiunile - sa lucreze cu aceasta. Unelte electrice devin periculoase in mainile unei
persoane ne instruite sa lucreze cu ele.

Mentineti unelte electrice. Verificati daca alinierea sau blocarea pieselor mobile, ruperea
pieselor sau orice alte conditii care ar putea afecta functionarea uneltei electrice. Daca este
deteriorat, unealta electrica trebuie reparata inainte de urmatoarea utilizare. Multe
accidente sunt cauzate de o intretinere slaba a uneltelor electrice.

Mentineti uneltele de tadiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere corect intretinute cu
muchii ascutite au mai putine sanse de blocaj si este mai usor sa controlati astfel de unelte.
Folositi unelte electrice, accesorii etc. in conformitate cu aceste instructiuni - tinand cont
de conditiile de functionare si de lucrarile care trebuie efectuate. Utilizarea unei unelte
electrice pentru alte lucrdri decat cel pentru care este destinat - poate duce la situatii
periculoase.

Service
Intretinerea uneltei electrice trebuie executata doar de citre o persoana calificata si intr-un

atelier autorizat - cu piese de schimb identice utilizate. Acest lucru va asigura mentinerea
sigurantei dispozitivului electric.

REGURILE SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU FOARFECE DE GARD VIU

1. Utilizati manusi de protectie antiderapante atunci cand lucrati cu foarfece de
gard viu, precum si atunci cand instalati sau scoateti lame sau cutite.

2. Tnlocuiti imediat orice lama deterioratd. Asigurati-vd intotdeauna cd lama este
instalata corect si fixata in siguranta Tnainte de fiecare utilizare a dispozitivului.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamari corporale grave.

3. Nu taiati niciodata materiale cu un diametru mai mare de 24 mm.

4. Tineti manerul ferm cu ambele maini in timp ce taiati cu lamele. Pastrati lamele
departe de corp.

5. Trebuie sa stiti cum sa opriti dispozitivul rapid in caz de urgenta.

6. Nu folositi foarfece fara manerele frontale stranse. Tineti ambele maini pe
manere atunci cand unealta dvs. electrica este in functiune.



7.

10.

11.

12,

13.

14.

15.

Daca foarfecele de gard viu sunt echipate cu o bara de protectie pentru tdierea
resturilor, nu folositi o bara de protectie pentru a tine dispozitivul.

Deconectati foarfece de gard viu - deconectati stecherul din priza Thainte de a
efectua orice ajustari, schimbarea accesoriilor, depozitarea dispozitivului sau
repararea dispozitivului.

Astfel de masuri preventive de sigurantda reduc riscul pornirii accidentale a
dispozitivului.

Service-ul dispozitivului trebuie efectuat doar de personal calificat. Service sau
intretinerea dispozitivului de catre personal necalificat poate duce la ranirea
personalad sau deteriorarea dispozitivului.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator
sau de un centru de service autorizat, pentru a evita orice risc.

Pastrati toate partile corpului departe de lama. Nu indepartati sau tineti
materialul de taiere n timp ce lamele se deplaseaza. Asigurati-va ca
intrerupatorul este oprit cadnd curatati materialul blocat. Un moment de
neatentie in timp ce lucrati cu foarfece de gard viu poate duce la raniri grave.
Purtati foarfece de gard viu de maneta, cu lamele oprite. Cand transportati sau
depozitati foarfece de gard viu, asezati intotdeauna capacul furnizat pe lame.
Manipularea corecta a foarfecelor de gard viu va reduce sansele de ranire
cauzate de lama.

Tineti cablul departe de zona de tdiere. in timpul functionarii, cablul poate fi
ascuns in arbusti si poate fi taiat accidental cu lama.

Pastrati aceste instructiuni. Verificati-le des si folositi-le pentru a instrui alte
persoane care pot folosi aceasta unealta. Daca imprumutati aceasta unealta
cuiva, imprumutati-i si aceste instructiuni, pentru a preveni utilizarea incorecta a
produsului si pentru a evita posibilele raniri.

DESCRIEREA (Figura 1)

WO NOURWNE

Manerul frontal

Tntrerup&torul manual de sigurant3
Declansator intrerupatorului
Maner din spate

Bara de protectie

Descarcare de tractiune a cablului
Deschiderea

Prelungitor

Lama



CARACTERISTICILE

Tensiune 230V, 50Hz

Putere de intrare 500 W

Viteza fara incarcare 3,300 min-1

Lungimea lamei 470 mm

Capacitate de taiere maxima 20 mm

Greutate neta 3.0kg

Vibratiile 2.615 m/s?, 3,034 m/s*; K= 1,5 m/s’
LpA 86,8 dB (A)

Lwa 101 dB (A)

APLICAREA

Scurtarea si modelarea gardurilor vii, a arbustilor si a ierbii

FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

CONECTAREA DISPOZITIVULUI LA SURSA DE ALIMENTARE (Figura 2)

Acest dispozitiv este proiectat cu un dispozitivde descarcare de tractiune a cablului (6), care
previne ruperea cablului atunci cand cablul este intins in timpul utilizarii dispozitivului.

1.
2.

4.

OBSERVATIE:

Faceti o bucla la capatul cablului prelungitor.

Infilati o parte a buclei cablului prelungitor prin orificiul (7) din partea inferioara a
manerului din spate si asezati-l peste descarcare de tractiune a cablului.

Trageti incet bucla peste suportul de descarcare de tractiune a cablului pana
cand dispozitivul de relaxare este indepartat.

Conectati dispozitivul pe prelungitor.

Scoaterea necorespunzatoare a excesului de cablu din suportul prelungitorului

poate duce la desfacerea sau scoaterea stecherului din priza.

TINEREA FOARFECELOR
Tnainte de a folosi trimmerului, stati in pozitia de lucru si verificati urmatoarele:

1.
2.

Daca purtati imbracaminte adecvata, precum si protectie pentru ochi si urechi.
Daca tineti dispozitivul ferm cu ambele maini. Mana dreapta este usor indoita si
tine manerul din spate (4), iar mana stanga este intinsa si tine manerul din fata
(1).

Aveti un suport stabil atunci cand mergeti si tineti trimmerului de gradina, astfel
incat lamele sa fie intotdeauna departe de corpul dvs.



PORNIREA S| OPRIREA DISPOZITIVULUI (Figura 3)

1. Pentru a porni dispozitivul, apasati simultan butonul de siguranta manual (2) si
butonul de declansare (3).
2. Eliberati oricare dintre comutatoare pentru a opri dispozitivul.
TAIAREA

PERICOL: Nu taiati niciodata langa cabluri sau fire electrice. Daca lama se blocheaza pe un cablu
electric sau pe un cablu de alimentare, NU ATINGETI LAMA! ACEST LUCRU POATE DEVENI
POATE DEVENI FOARTE PERICULOS. Continuati sa tineti trimmerul de manerul din spate sau
asezati-l departe de dvs., pentru siguranta personala. Opriti alimentarea la o linie de alimentare
sau la un cablu deteriorat nainte de a incerca sa eliberati lama din cablu. Contactul cu lama, alte
parti conductoare ale aparatului de tuns sau cablurile sub tensiune poate provoca moartea din
cauza socului electric sau vatamari grave.

AVERTISMENT: Pastrati intotdeauna ambele maini pe manerele foarfecelor de gard viu. Nu
tineti niciodata arbusti cu o mana si un foarfece cu cealaltd mana in timp ce lucrati cu ele.
Tinerea necorespunzatoare a trimmerului poate duce la raniri grave.

AVERTISMENT: Curitati zona de tdiat fnainte de a utiliza dispozitivul. Tndepértati toate
obiectele, cum ar fi cablurile, iluminatul, firele sau orice altceva care s-ar putea incurca in lame
si ar putea crea un risc de electrocutare si de ranire grava.

PROCEDURA TAIERII

Cand taiati lastari nou crescuti, folositi miscari largi, astfel incat tulpinile sa intre direct in
foarfece. Nu incercati sa taiati crengute mai groase de 10 mm sau pe cele care sunt evident prea
mari pentru a se potrivi cu spatiul lamei. Folositi foarfece manuale, fierastraie manuale sau
fierastraie de tdiere pentru a tdia mai intai ramuri mai groase. Daca este nevoie de o tdietura
radicala, taiati putin de mai multe ori. Taiati ambele parti ale gardului viu, apoi taiati partea
superioara.

TEHNICI DE TAIERE

Taiere orizontala (Figura 4)
Tinerea trimmerului cu lama inclinatd la un unghi de 5-10 grade fata de obiectul tdiat face
munca mai usoara si asigura o tdiere mai buna.

Taiere verticala (Figura 5)
Tncepeti prin tiierea de jos si continuati in sus, pentru o tdiere mai fina. Rotiti lamele din arc
spre exteriorul gardului viu sau al tufisului, astfel incat partile taiate sa cada la pamant.



INTRETINERE

AVERTISMENT: La service dispozitivului, folositi doar piese de schimb originale si identice.
Utilizarea oricaror alte piese poate cauza sau deteriora dispozitivul.

AVERTISMENT: Tnainte de a inspecta, curdta sau intretine dispozitivul, deconectati-| si asteptati
ca toate piesele in miscare sa se opreascd. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
vatamari grave sau daune materiale.

LUBRIFIEREA LAMEI (Figura 6)

Pentru o utilizare mai usoara si o durata de viata mai lunga a lamei, este necesar sa ungeti lama
trimmerului Tnainte si dupa fiecare utilizare.

1. Opriti motorul si deconectati dispozitivul din priza.

2. Asezati foarfece de gard viu pe o suprafata plana. Ungeti intreaga margine a
lamei superioare cu ulei usor pentru masina. Daca intentionati sa nu utilizati
trimmerul pentru o perioada lunga de timp, se recomanda ca lama sa fie
lubrifiata cu atentie Tn timp ce dispozitivul functioneaza.

OBSERVATIE: Nu lubrifiati trimmerul in timp ce aceasta functioneaza.

ASCUTIREA LAMEI
Lama trebuie ascutita din nou daca performanta de taiere si comportamentul dispozitivului
incep sa se deterioreze (de exemplu, daca lamele se confrunta adesea cu ramuri).
1. Opriti motorul si deconectati-l de la sursa de alimentare si fixati lama n clema.
2. Pilati suprafata vizibila a fiecarui dinte de lama cu o pila rotunda neteda.
Asigurati-va ca pastrati unghiul original al dintelui la pilare.
3. Scoateti lama din clema, porniti dispozitivul si apoi opriti-l din nou, astfel incat sa
apara dintii ascunsi anterior ai lamei.
4. Deconectati trimmerul si repetati procedura de ascutire, daca este necesar.

AVERTISMENT: Nu utilizati trimmerul cu lame neascutite sau deteriorate. Acest lucru poate
provoca supraincarcare si poate da rezultate nesatisfacatoare la taiere.

CURATAREA FOARFECELOR DE GARD VIU

1. Opriti motorul si lamele si deconectati-I din priza.

2. Curatati murdaria si praful de pe corpul trimmerului, folosind o carpa umeda cu putin
detergent.

OBSERVATIE: Nu folositi detergenti puternici pe carcasa sau manerele din plastic. Acesta pot fi
deteriorate de unele uleiuri aromatice, cum ar fi pinul si lamaia, precum si de solventi precum
kerosenul.



TRANSPORTAREA S| DEPOZITAREA
1. Asezati intotdeauna capacul pe lama inainte de a depozita sau transporta
trimmerul. Aveti grija sa evitati contactul cu dintii ascutiti ai lamei.
2. Curatati bine trimmerul inainte de depozitare. Pastrati trimmerul in interior, intr-
un loc uscat, la indemana copiilor. Pastrati dispozitivul departe de agenti corozivi,
cum ar fi substantele chimice de gradina si sarurile.

PROTECTIA MEDIULUI

Daca trebuie sa inlocuiti dispozitivul dupa o perioada lunga de utilizare, acesta nu
trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere, ci intr-un mod ecologic. Deseurile
electrice nu trebuie tratate ca deseuri menajere. Va rugam sa reciclati acolo unde
exista uzinele pentru astfel de lucru. Adresati-va autoritdtilor locale sau
distribuitorului pentru recomandari privind reciclarea.




Declaratie privind conformitate

1n conformitate cu Directiva mecanici 2006/42/EC din 17 mai 2006, anexa Il A

Villager d.o.o0.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Descrierea dispozitivului: Trimmer pentru gard viu VHT 500

Declardm prin plina raspundere cd produsul mentionat mai sus a fost proiectat si fabricat in
conformitate cu:
e Directiva 2006/42 / CE privind siguranta masinilor
e Directiva 2014/30 / UE privind compatibilitatea electromagnetica
e Directiva 2011/65 / UE, (UE) 2015/863 privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase
in echipamente electrice si electronice (RoHS)
e Directiva 2000/14 / CE, 2005/88 / CE privind emisiile sonore

Standarde armonizate si alte standarde utilizate:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Organism autorizat in conformitate cu Directiva 2000/14 / EC, 2005/88 / EC
TUV SUD Raport de examinare 16.09.2013.

Nivelul zgomotului masurat LpA 86.8 dB(A)
Nivelul zgomotului garantat LwA 101 dB(A)

Persoana responsabilad autorizata sa intocmeste documentatia tehnica: Zvonko Gavrilov, la adresa firmei
Villager D.0O.0, Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana

Locul / data Ljubljana, 13.09.2019.

Persoanad autorizatd sa faca declaratia in numele producatorului
Zvonko Gavrilov
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Villager VHT 500 (SK)

Plotostrih na zivy plot
Villager VHT 500
Pévodny navod na pouzitie
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Aby ste zaistili Vasu bezpeénost a spokojnost prace so zariadenim, pozorne si preditajte tento
navod pred tym ako zaénete pouzivat tento vyrobok.

Vseobecné pravidla bezpecnosti

VYSTRAHA! Pretitajte si vietky pokyny. Ignorovanie a nedodrziavanie pokynov, ktoré nasleduju
v pokracovani, moze mat za nasledok uraz elektrinou, poziar a/alebo vazne zranenia. Termin
“elektrické naradie” vo vsetkych vystrahach, ktoré su uvedené nizsie v texte, tyka sa pristrojov,
ktoré prevadzkuju na elektrinu prostrednictvom elektrického kabla alebo na batérie (bez kabla)
ako elektrické naradia.

SYMBOLY

V tomto ndvode a/alebo na stroji sa nachadzaju nasledujice symboly:

Oznacduje riziko osobnej ujmy alebo poskodenia naradia.
Pozorne si precitajte navod.

Noste ochranné okuliare a ochranu na usi.

Noste rukavice.
Odporucané nosenie ochrannej obuvi.

@AV >




UdrZujte ostatné osoby a domdce zvierata v bezpecnej vzdialenosti.

NepouZivajte tento vyrobok za dazda, ani ked neprsi, nechajte ho vonku.
Kabel vzdy udrziavajte mimo dosahu zdrojov tepla, olejov alebo ostrych

hran. Ak je kabel poskodeny alebo zamotany, okamzite ho vytiahnite zo

siete.

A V sulade so zakladnymi poZiadavkami europskych smernic.

Ho005 19

Trieda Il zariadenia — Stroj dvojndsobné izolovany; takZe uzemnenie nie je
nutné.

==

(101 aB|

Zarucena hladina hluku

SCHOVAIJTE SI TIETO POKYNY

1. Pracovny priestor

a) Pracovny priestor udrZujte Cisty a dobre osvetleny. Neporiadny a tmavy pracovny priestor
prispieva nehode.

b) Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, napriklad — v blizkosti horlavych
tekutin, plynov a prachu. Elektrické ndaradie utvara iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo
vypary.

c) Drite deti a iné osoby v bezpecnej vzdialenosti kym pracujete s elektrickym naradim.
Obstrukcia moze spdsobit stratu kontroly nad zariadenim.

2. Elektricka bezpeénost
a) Zastrcky elektrického naradia musia zodpovedat zasuvkam. Zastréky nemodifikujte
Ziadnym spdsobom. NepouzZivajte ani adaptory (adaptacné zastrcky) s uzemnenym



elektrickym naradim. Nemodifikované zastr¢ky a zodpovedajice zasuvky zniZia riziko Urazu
elektrinou.

b) Zabranite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi ako su potrubia, radiatory, kuchynské
spordky, chladnicky a pod. Existuje zvySené riziko uUrazu elektrinou — pokial je Vase telo
uzemnené.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu a vlhkosti. Pokial voda prenikne do zariadenia, to
zvysi nebezpecenstvo Urazu elektrinou.

d) Nekonajte hrubo s napajacim kablom. Nikdy nepouzivajte kabel na prenasanie, tahanie
alebo odpajanie zastrcky zo zasuvky kvoli vypnutiu. Kabel drzte daleko od teploty, oleja,
ostrych okrajov alebo pohyblivych dielov zariadenia. Zamotany alebo poSkodeny kabel —
zvysuje riziko urazu elektrinou.

e) Ked' pracujete s elektrickym zariadenim vonku, pouzivajte predlZzovacie kable uréené na
vonkajsie pouzitie. Pouzitie zodpovedajuceho predlzovacieho kabla uréeného na vonkajsie
pouzitie — znizuje nebezpecenstvo Urazu elektrinou.

f) Pokial je z nejakého dovodu praca s elektrickym naradim nevyhnutnd na vlhkej lokacii,
pouzivajte ochranu siete v podobe prudového chrani¢a (RCD). PouZitie pridového chranica
znizuje riziko urazu elektrinou.

3. Osobna ochrana

a) Zostante opatrni, sledujte to, ¢o robite a pouZivajte zdravy rozum — kym pracujete s
elektrickym naradim. NepouzZivajte elektrické naradie ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drogy, alkoholu alebo liekov. Chvila nepatrnosti kym pracujete s elektrickym
naradim — mbZe spOsobit vazne zranenia.

b) Vidy pouzivajte ochrannu vybavu a ochranné okuliare. Ochranna vybava akou je maska na
ochranu pred prachom, protiSmykové ochranné topanky, helma alebo ochrana usi, ktoré sa
pouzivaju v zodpovedajucich podmienkach — zniZia nebezpecenstvo osobného zranenia.

c) Zabranite ndhodnému spusteniu. Zabezpecte, aby spinac bol v OFF polohe predtym ako
pripojite zariadenie na zastrcku napajacej siete. Nikdy neprendsajte zariadenie s prstom na
spinadi a nepripajajte elektrické naradie do zastréky napdjacej siete ked je spinac v ON
polohe, lebo toto mdze spdsobit zranenie.

d) Odstrarite vSetky nastavujuce naradia (napr kltce) predtym ako zapnete zariadenie. Kluc
alebo nejaké iné naradie, ktoré je nechané na otacavej ¢asti zariadenia — mdze sposobit ujmy
na zdravi.

e) Nevytahujte sa poéas prace. UdrZujte zodpovedaijuci stabilny postoj néh a rovnovahu po
celti dobu prevadzky. Toto umoznuje lepsSiu kontrolu nad elektrickym naradim v necakanych
situaciach.

f) Oblecte sa spravne. Nenoste Siroky odev ani Sperky. Vase vlasy, odev a rukavice drite
daleko od pohyblivych ¢asti. Odev, ktory visi, Sperky alebo dlhé vlasy — mézu byt uchytené
pohyblivymi ¢astami.

g) Pokial' na zariadenie mozno pripojit vybavu na sanie a zber prachu, postarajte sa to, aby
tato vybava bola spravne pripojend a pouzitd. PouZitie takejto vybavy zniZuje
nebezpecenstvo nehdd — ktoré vznikaju pre prach.

4. Pouzitie a staranie sa o elektrické zariadenie



a) Nepretaiujte elektrické naradie. PouZivajte zodpovedajice elektrické naradie na
zodpovedajuce pouizitie. Zodpovedajluce ndradie urobi pracu lepSie a bezpecnejsie — ak sa
pouZiva v rozsahu, na ktory bolo zostrojené.

b) Nepouzivajte elektrické naradie pokial spina¢ nezapina (ON) alebo nevypina (OFF)
spravnym sposobom. Kazdé elektrické naradie, ktoré nemozno kontrolovat spinacom — je
nebezpecné a musi byt opravené.

c) Odpojte zastrcku zo zasuvky — pred akymkolvek nastavovanim zariadenia, pred vymenou
doplnkov alebo pred uskladiovanim zariadenia. Takéto preventivne opatrenia znizuju
nebezpecenstvo ndhodného spustenia elektrického naradia.

d) Elektrické naradie, ktoré je vypnuté (ktoré sa momentdlne nepouziva) — uskladiujte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nie su oboznamené s prevadzkou elektrického
naradia alebo si neprecitali pokyny — aby s nim pracovali. Elektrické naradie sa stdva
nebezpecnym v rukach oséb nevyskolenych na pracu s nim.

e) UdrZujte elektrické naradia. Preverte nepravidelnost polohy alebo zaseknutia pohyblivych
¢asti, zlom dielov alebo kaidy iny stav, ktory méze vplyvat na prevadzku elektrického
naradia. Pokial' je poskodené, elektrické naradie musi byt opravené pred nasledujicim
pouZitim. Vela nehod je spésobené zlou udrzbou elektrického néradia.

f) UdrZujte rezacie naradia ostrymi a Cistymi. Spravne udrZované rezacie naradia s ostrymi
rezacimi hranami maju menej Sanci zaseknut sa, a je aj [ahsie kontrolovat takéto naradia.

g) Pouiivajte elektrické naradie, doplnky a i. v sulade s tymito pokynmi a spésobom
primeranym na urcity typ elektrického naradia — bertc do tvahy pracovné podmienky a
pracu, ktofu treba vykonat. Pouzivanie elektrického néaradia na préace iné ako tieto, na ktoré
je uréené — moze sposobit nebezpecné situacie.

5. Oprava
a) Vase elektrické zariadenie ma opravovat vyluéne opravnené servisné stredisko, s pouzitim
identickych dielov na vymenu. Toto zabezpeli to, Ze sa udrii bezpecnost elektrického
zariadenia.

SPECIALNE PRAVIDLA BEZPECNOSTI K NOZNICIAM NA ZIVY PLOT

1. PouZivajte odoIné ochranné rukavice, ktoré sa nekiZu pri préaci s noznicami na Zivy plot,
ako aj ked montujete alebo odstranujete ostrie alebo noze.

2. Hned vymerite ktorékolvek ostrie, ktoré je poskodené. Vidy skontrolujte Ci je ostrie
spravne zmontované a poriadne upevnené pred kaidym pouzitim zariadenia.
V pripade, Ze to neurobite, mdze dojst k vaznym zraneniam.

3. Nikdy nerezte Ziaden material, ktory je hrubsi ako 24mm v priemere.

4. Pevne uchopte rukovat obidvoma rukami pri rezani s ostriami. Drzte ostria daleko od

tela.
5. Mate vediet ako rychlo zastavit zariadenie v pripade nudze.
6. NepouZivajte noznice bez upevnenych prednych rukovati. Drite obidve ruky na

rukovatiach ked'je vase elektrické naradie v prevadzke.



7. Ak su vaSe noZnice na zivy plot vybavené chrani¢om pred zvySkami rezania,
nepouZzivajte chranic na drZanie zariadenia.

8. Vypnite noZnice na Zivy plot — odpojte zastrcku zo zasuvky pred tym ako podniknete
akékolvek nastavenia, vymenu pridavkov, uskladfiovanie zariadenia alebo pred
akoukolvek opravou zariadenia.

9. Takéto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju nebezpecfenstvo nahodného
spustenia zariadenia.

10. Opravu zariadenia musi vykonat wvyluéne odbornd osoba. Servis alebo udriba
zariadenia neodbornymi zamestnancami mozZe spdsobit Urazy pouzivatela alebo
poskodenie zariadenia.

11. Ak je napajaci kabel poskodeny, tento musi byt vymeneny vyrobcom alebo
autorizovanym servisnym strediskom, aby bolo zabranené kazdému riziku.

12. Drzte vSetky Casti svojho tela daleko od ostria. Neodstranujte a nedrzte rezanu latku
pokial sa ostria pohybuju. Skontrolujte i je prepinac vypnuty pri Cisteni zaseknutého
materidlu. Chvila nepatrnosti pocas prace s noznicami na Zivy plot moZe spdsobit
vazne zranenia.

13. Noste noZnice na Zivy plot drZiac packu so zastavenymi ostriami. Pri preprave alebo
uskladfovani noznic na Zivy plot vidy dajte uréeny kryt na ostrie. Spravna obsluha
noznic na zivy plot znizi moznost ujmi na zdravi ostrim.

14. UdrZujte kabel mimo oblasti rezu. Pocas prevadzky moze byt kabel skryty v kroviach a
moze byt nahodne rezany ¢epelou.

15. Schovajte si tieto pokyny. Casto ich pozerajte a pouZivajte ich, aby ste naudili iné
osoby, ktoré moZu pouZivat toto naradie. Ak niekomu poZiiavate toto naradie,
pozi¢ajte mu aj tieto pokyny, aby ste zabranili mozné zneuZitie vyrobku a zabranili
pripadnym Urazom.

POPIS (Obrazok 1)

Predna rukovat

Ruény bezpecnostny prepinac
Spustac prepinaca

Zadna rukovat

Ndraznik

Kudelove odlahcenie kabla
Otvor

PrediZovaci kabel

Ostrie
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CHARAKTERISTIKY

Napatie 230V, 50Hz
Vstupny vykon 500 W
Rychlost bez zataZenia 3,300 min-1
Dizka ostria 470 mm
Max. kapacita rezania 20 mm
Cista hmotnost 3.0 kg
Vibrovanie 2.615 m/s”, 3,034 m/s”; K= 1,5 m/s’
LpA 86,8 dB (A)
Lwa 101 dB (A)
POUZITIE

Kratenie a tvarovanie Zivého plotu, krikov a travy.

FUNGOVANIE ZARIADENIA

PRIPAJANIE ZARIADENIA K ZDROJU NAPAJANIA (Obrézok 2)

Toto zariadenie je navrhnuté s kidelovym odlahéenim kabla (6), ktoré zabranuje, aby sa kabel
roztrhol pocas roztahovania kabla pri pouZiti zariadenia. Utvorte uzol na konci predlZovacieho

kabla.
1.
2.
3.
POZNAMKA:

Pretiahnite ¢ast uzla prediZovacieho kébla cez otvor (7) na dne zadnej rukovate
a polozte ho cez drziak kidelového odlahéenia kabla.

Pomaly pretiahnite uzol cez drziak kidelového odlahéenia kabla, pokial relaxator
nie je odstraneny.

Pripojte zariadenie k predizovaciemu kablu.

Nespravne odstranovanie zvysku kabla z drziaku predlzovacieho kabla moéze

sposobit uvolnenie alebo odpojenie zastrcky zo zasuvky.

DRZANIE NOZNIC
Pred pouzitim orezavaca sa postavte do pracovnej polohy a skontrolujte nasledujuce:

1.
2.

Ci nosite prislusny odev, ako aj bezpe¢nostné prostriedky oci a usi.

Ci drzite zariadenie pevne obidvoma rukami. Prava ruka je jemné ohnutd a drii
zadnu rukovat (4), a lava ruka je vzpriamena a drzi prednt rukovat (1).

Ci mate stabilnu podporu pri kra¢ani drzani zdhradného orezdvacda, takie su
ostria vzdy daleko od vasho tela.

STARTOVANIE A ZASTAVOVANIE ZARIADENIA (Obrazok 3)

1.

2.

Aby ste nastartovali zariadenie stlacte ruc¢ny bezpecnostny prepinac (2) a spustac
prepinaca (3) zaroven.
Uvolnite ktorykolvek z prepinacov, aby ste zastavili zariadenie.



REZANIE

NEBEZPECENSTVO: Nikdy nereite v blizkosti elektrickych kablov alebo vedeni. Ak sa ostrie
zasekne na nejakom elektrickom kabli alebo elektrickom vedeni NEDOTYKAJTE SA OSTRIA! TOTO
SA MOZE STAT ELEKTRICKY VODIVYM A VELMI NEBEZPECNYM. Aj nadalej drite zadnu rukovat
orezavaca alebo ho poloZte daleko od vas, kvoli osobnej bezpecnosti. Vypnite elektricky pridd na
poskodenom elektrickom vedeni alebo kabli, pred tym ako sa pokusite uvolnit ostrie z kabla.
Dotyk s ostrim, inym vodivym dielom orezdvaca alebo s kablami s Zivym pridom, méze zapricinit
smrt Urazom elektrinou alebo vazne zranenia.

VYSTRAHA: Vidy drite obidve ruky na packach noznic na Zivy plot. Nikdy nedrite kriky jednou
rukou, a orezavac druhou rukou pocas prace s nim. Nespravne drzanie orezdvaca moze spdsobit
vaine zranenia.

VYSTRAHA: Vycistite okolie, ktoré treba rezat pred pouZitim zariadenia. Odstrarte vietky
predmety typu kable, osvietenie, droty alebo cokolvek iné, ¢o sa mdéze zamotat do ostria
a spoOsobit riziko Urazu elektrinou a vazne ujmy.

PROCEDURA REZANIA

Ked' rezete nové vyhonky pouzivajte Siroké pohyby, takze stebld vchadzaju priamo do noznic.
Nepokusajte sa rezat konare hrubsie ako 10mm alebo tieto, ktoré su ocividne prilis velké, aby sa
dostali do priestoru ostria. Pouzivajte ru¢né noznice, ruéné pily alebo pily na orezavanie, aby ste
najprv odrezali hrubSie konare. Ak je potrebny nejaky radikalny zarez, rezte malo niekolkokrat.
Odrezte obidve strany Zivého plotu, a potom strihajte samotny vrch.

TECHNIKY REZANIA

Vodorovné rezanie (Obrazok 4)
Drzanie orezdvaca s ostrim naklonenym pod uhlom 5-10 stupriov v pomere k vaSmu predmetu
rezania robi pracu lahSiou a zabezpecuje lepSie rezanie.

Vertikalne rezanie (Obrazok 5)
Zacnite rezanie zo spodu a pokracujte nahor, kvoli rovnejSiemu rezaniu. Mavajte ostrim v obliku
k vonkajsej strane Zivého plotu alebo ku kriku tak, aby odrezané ¢asti spadli na podlahu.

UDRZBA

VYSTRAHA: Na opravu zariadenia pouZivajte iba identické nahradné diely. Pouzitie akychkolvek
inych dielov moze zapricinit alebo sp6sobit poskodenie zariadenia.

VYSTRAHA: Pred kontrolou, ¢&istenim alebo opravou zariadenia, odpojte zastréku zo siete
a pockajte kym sa vSetky pohyblivé Casti nezastavia. Nedodrziavanie tychto pokynov moéze
spOsobit vazne zranenia alebo poskodenia majetku.



OLEJOVANIE OSTRIA (Obrazok 6)

Na lahsiu pracu a dlhsiu Zivotnost ostria je potrebné olejovat ostrie orezavaca pred a po kazdom
pouZiti.
1. Zastavte motor a vypnite pristroj zo zasuvky.
2. PoloZte noZnice na Zivy plot na plochy povrch. Naolejujte lahkym strojnickym
olejom cely okraj horného ostria. Ak planujete nepouZivat orezavac dlhsiu dobu,
odporucame, aby ste ostrie starostlivo naolejovali pocas prevadzky zariadenia.

POZNAMKA: Neolejujte orezava¢ pocas prevadzky.

OSTRENIE OSTRIA
Ostrie musi byt znovu naostrené v pripade, Ze sa performancie strihania a spravanie zariadenia
zaénu zhorsovat (napr. v pripade, Ze sa ostria ¢asto stretavaju s konarmi).
1. Zastavte motor a odpojte ho z napdjania pridom a pritiahnite ostrie vo zveraku.
2. Pilte viditelny povrch kazdého zuba ostria hladkym okruhlym pilnikom. Davajte
pozor, aby ste udrzali originalny uhol zubov pri pileni.
3. Vyberte ostrie zo zverdka, spustite zariadenie, a potom ho znovu vypnite, aby sa
zjavili dovtedy skryté zuby ostria.
4. Vypnite orezavac z elektriny a opakujte proceduru ostrenia ak je to nutné.

VYSTRAHA: NepouZivajte plotostrih s tupymi alebo poskodenymi ostriami. Toto méze zapricinit
pretaZzenie a dat neuspokojujice vysledky strihania.

CISTENIE NOZNIC NA ZIVY PLOT
1. Zastavte motor a odpojte ho z elektriny.
2. Vycistite Spinu a prach z tela plotostrihu pouzivajuc vlhky uterdk s mélo saponatu.

POZNAMKA: NepouZivajte silné saponaty na umelohmotnej skrine alebo na rukovétiach. Tieto
sa moOzZu poskodit niektorymi aromatickymi olejmi, akymi su borovica a citron, ako aj
rozpustadlami, akym je kerozin.

PREPRAVA A USCHOVAVANIE
1. Vidy davajte kryt na ostrie pred uskladfiovanim alebo prepravou plotostrihu.
Budte opatrni, aby ste sa vyhli ostrymi zubami ostria.
2. DoOkladne wvycistite plotostrih pred uskladfiovanim. Schovajte si plotostrih
v zatvorenom priestore, na suchom mieste, ktoré je mimo dosahu deti. Drite
zariadenie daleko od korozivnych ¢inidiel, akymi su zahradné chemikalie a soli.



OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

V pripade, Ze je potrebné vymenit vase zariadenie po dlhom pouZitii, nelikvidujte ho
sdomacim odpadom, ale ho likvidujte ekologicky bezpecnym spdsobom.
S elektrickym odpadom by sa nemalo zaobchadzat ako s domacim smetim. Prosime
Vas, aby ste recyklovali tam, kde existuje pohotovost na recyklovanie. Poradte sa so
zodpovednymi organmi alebo s predajcom o pokynoch k recyklovaniu.




Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager d.o.o.
Kajuhova 32 P, 1000 Ljubljana, SLO

Popis pristroja: Plotostrih na Zivy plot VHT 500

Vyhlasujeme na vlastnud zodpovednost, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny
v sulade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpeclnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia istych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych prislusenstvach (RoHS)
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku

Harmonizované a iné pouzité Standardy:
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 60745-1:2009+A11:2010
EN 60745-2-15:2009+A1:2010

Oprdvneny orgdn podla Smernice 2000/14/ES, 2005/88/ES:
TUV SUD skasobna sprava 70.403.10.023.22 dat. 16.09.2013

Vymerana hladina hluku LpA 86,8 dB(A)
Zarucena hladina hluku LwA 101 dB(A)

Zodpovedna osoba opravnena na zostavenie technickej dokumentacie: Zvonko Gavrilov, na adrese firmy
Villager D.0O.0, Kajuhova 32 P, 1000 Lublana

Miesto / datum: Lublana, 13.09.2019.

Osoba zodpovedna zostavit vyhldsenie v mene vyrobcu
Zvonko Gavrilov
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Villager D.O.O.
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